A Messias jelei és beszédei Janos szerint

Kezdetben volt a Kinyilatkoztatas.! Es a Kinyilatkoztatas az Istennél? volt. Es
Isten volt a Kinyilatkoztatas. Ez volt kezdetben az Istennél. Minden 6altala lett?,
és 6nélkiile nem lett egy dolog sem, ami lett. Obenne magasabbrendii értelmes
élet volt, és a magasabbrendii értelmes élet volt a vilagossaga az embereknek. Es
a vilagossag a sotétségben tiinik eld, és a sotétség azt nem ragadta meg.

Lett egy Istentdl kikiildott ember, az 6 neve Janos. Ez jott taniskodasra, hogy
tantuskodhasson a vildgossagroél, hogy mindenki hihessen 6altala. Nem 6 volt a vi-
lagossag, hanem azért jott, hogy tantiskodhasson a vilagossagrol.

Az igazi, a minden embert megvilagité vildgossag akkor mdr eljovendében
volt a vilagrendszerbe. A vilagrendszerben volt mdr, és a vilagrendszer 6altala
lett, és a vilagrendszer 6t nem ismerte. A sajatjai kozé jott, és a sajatjai 6t nem fo-
gadtak be. Azoknak pedig, akik csak elfogadtak, szuverén hatalmat adott arraq,
hogy Isten gyermekeivé legyenek, az 6 nevében hivéknek: akik nem vérbol, sem
hustest akaratabdl, sem férfi akaratabol, hanem Istenbdl sziilettek.

Es a Kinyilatkoztatds hustestté lett, és satrat vert kozottiink®, és szemléltiik
az 6 dics6ségét, mint egy Edesapa melletti egysziilott dics6ségét: telve kegyelem -
mel és valbdigazsaggal®.

1 Kinyilatkoztatds: a gorog Adyog (e.: ,Jogosz“) a hagyomanyos forditasokban ,ige”-ként szerepel,
am jelentése joval tobb, mint ige, sz6 vagy beszéd: a beszédnek a koncepcio, alapelv, észjaras,
gondolkozasmod, keretrendszer fel6li oldalat kozeliti meg. Matematikai és jogi esetekben is
hasznaljak, pl. szamadaskor, szamitaskor. Innen ered a logika szavunk is. Ebben a forditasban
Kinyilatkoztatdsnak forditjuk, mivel Isten értelmét kozli, azaz nyilatkoztatja ki.

2 Istennél: a gorog eldljar6szo, a mpdg (e.: ,prosz”) tirgyas esetet vonzva a kovetkez6
jelentésekkel is bir: ‘Isten felé, Isten el6tt, Istenért, Isten céljara, Isten mellett, Istennel
kozosségben’.

3 Lett: az ebben a kornyezetben tobbszor is hasznalt gorog yiyvouat (e.: ,gignomai”) eltér az
altalanos létigétdl (gor.: iul, e.: ,eimi”). Mig az eimi a 1étezést és a jelenlétet hangsulyozza, addig a
gignomai valaminek vagy valakinek a szinre 1éptét, megtorténtét, valamivé valasat. A ,Lett egy
Istentdl kikiildott ember” esetén helyes még a ,szinre 1épett” és a ,,megjelent a torténelemben”
forditas is. A ,hogy Isten gyermekeivé legyenek” és ,A Kinyilatkoztatas hustestté lett” esetében
,valamivé valni” a sz6 értelme. Az ,Ezek Bethabardban lettek” esetében a torténésrdl van szo.
Tartsuk szem el6tt, hogy minden §altala altal lett, valhat valamivé, tortént. Az egyértelmiisités és
a bibliatanulméanyozas érdekében a gignomai-t kovetkezetesen a ‘lett, legyen’ szavakkal forditjuk,
az eimi-t pedig a ‘volt’ szdval.

4 Kozéttiink: a gorog év fjuiv (e.: ,en émin”) fordithaté igy is: ‘benniink’. Ujjasziiletett hivé esetén,
amilyen az evangélium szerzdje is, ugyanis ez is igaz: ,satrat vert benniink”.

5 Telve kegyelemmel és  igazsdggal: a gorog nyelvtan meghagyja annak szabadsagat, hogy ez a
Kinyilatkoztatasra és a dicsGségre egyarant vonatkozhat, ezért nem szerencsés sem egy ,aki”,
sem egy ,ami” vonatkozé névmas idetétele, raadasul a gérogben sincs kitéve.



Janos tanuskodott 6rola, és kialtott, ahogy lesz6gezve mondta: ,Ez volt, akir6l
igy szoltam: »Az utdnam eljovendd® nalam el6rébb lett téve, mert els6m volt”.«”
Es az 6 teljességébs]l mi mindnyéajan elfogadtunk, kegyelmet is, kegyelem p6tlasa-
ra: mert a torvény Mdzes altal adatott, a kegyelem és a valdigazsag a Messias Jé-
zus altal lett. Istent senki sem latta soha; az egyszilott Fig, az Edesapénak az o0lé-

ben jelenval6®: az jelentett rdla.

Es ez a tantskodasa Janosnak, amikor kikiildtek a zsidék Jeruzsalembél pa-
pokat és levitdkat, hogy megkérdezhessék 6t: ,Te ki vagy?”. Es nyiltan megvallva
elismerte és nem tagadta le, és elismerte, hogy: ,Nem vagyok én a Messias!” Es
megkérdezték 6t: ,Mi vagy tehat? Illés vagy te?” Es leszégezve mondja: ,Nem va-
gyok.” ,Az isteni sz6vivé vagy te?” Es véalaszolt: ,Nem.” fgy szo6ltak tehat neki: ,Ki
vagy, hogy valaszt adhassunk azoknak, akik hozzad kiildtek? Mit mondasz hatd-
rozottan magadrél?” Kézélte: ,En egy Kialténak hangja vagyok a pusztaban,
egyengessétek az Ur atjat, amint szélt Ezsaias, az isteni sz6vivé.” Es azok, akiket
kikiildtek, a farizeusok koziil voltak. Es megkérdeztéek 6t, és igy szoltak neki: ,Mi-
ért meritesz be tehat, ha te nem vagy sem a Messias, sem Illés, sem az isteni szovi-
v6?” Valaszolt nekik Janos, ahogy leszdgezve ezt mondta: ,En bemeritek vizben,
de mdr kozottetek all az, akit ti nem ismertek. O az utdnam eljovendd, aki nalam
elérébb lett téve, akinek én nem vagyok méltd, hogy kioldozhassam az 6 saruja
szijat.”

Ezek Bethabaraban lettek, a Jordanon tul, ahol Janos volt, mikézben folyama-
tosan bemeritett.

Masnap latja Janos az 6hozza mend Jézust, és leszégezve mondja: ,Figyelje-
tek! Az Isten Baranya, a vilagnak a biineit felemelve elvivé! O az, akirél én igy
széltam: »Utanam jon egy férfi, aki nalam el6rébb lett téve, mert elsém volt. Es én
kordbban még nem ismertem 6t, de hogy meg legyen jelentve nyilvdanvaléan lzra-
elnek, emiatt jottem én vizben bemerité6ként.«”

Es tantskodott Janos, ahogy leszégezve mondta, hogy: ,Szemléltem a lejovo
Szellemet, mint galambot a mennybél, és rajta maradt. Es én kordbban még nem
ismertem 6t, de aki engem vizben bemeriteni kiildott, 6 sz6lt gy nekem: »Akire
csak latasbol felismered a Szellemet lejonni, és 6rajta maradni, 6 a Szent Szellem-

6 Eljovendd: a gorog épyouevog (e.: ,erkhomenosz”) a Leleplez6désben ,a jelenvald és az elmult és
az eljovendd” harmasbél a harmadik.

7 Elsém volt: maga a gorog mp@tdg pov v (e: ,prétosz mou né”) szerkezet is ritka és nyakatekert.
Az itt szerepld prétosz a Leleplez6désben az ,els6 és utols6” cimbdl az ,els6”-re utal. Az ,els6m
volt” harom jelentéssel birhat: ,idében elsé volt hozzam képest”, ,rangban els6 volt hozzam
képest”, illetve ,szdmomra 6 volt az els6” jelentéssel.

8 Jelenvalo: a gorog wv (e.: ,6n”) a Leleplez6désben ,a jelenval6 és az elmult és az eljovend6”
harmasbol az els6. Melléknévi igenév alakja azért jelentds, mert Jézus altalanos tulajdonsagra
utal, nem pedig az evangélium megirasakori helyzetére, ami azt sejteti, hogy foldi 1éte alatt is ugy
munkalkodott, mint ,az Edesapa 0lében jelenval6”.



ben bemeritd. Es én a szememmel mdr lattam, és mdr tantiskodtam, hogy ez az Is-
ten Fia.«”

Masnap ismét alldogalt Janos és az 6 gyakornokai koziil kettd. Es miutdn ra-
nézett a jarkalé Jézusra, leszogezve mondja: ,Figyeljetek! Az Isten Baranya!” Es
hallotta 6t a két gyakornok, mikézben beszélt, és kovették Jézust.

Miutdn pedig megfordult Jézus és szemlélte 6ket, ahogy kovetik, leszégezve
mondja nekik: ,Mit kerestek?” Ok pedig igy szoltak neki: , Tiszteletes® - ami meg-
magyarazva ugymond: tanitdé -, hol tartézkodsz?” Leszégezve mondja nekik:
»Gyertek és lassatok meg!” Elmentek és meglattak, hol tartozkodik, és vele tartdz-
kodtak azon a napon. Az 6ra pedig mintegy a tizedik volt.

Andras, Simon Péternek a testvére volt az egyik a kett6bdl, akik hallottak Ja-
nostol és kovették 6t. Ez megtalalja el6szor a sajat testvérét, Simont, és leszdgez-
ve mondja neki: ,Megtalaltuk a Messiast
te 6t Jézushoz. Miutdn pedig 6ra nézett Jézus, igy szolt: , Te vagy Simon, Jéna fia,

'H

, ami leforditva: Felkent'. Es odavezet-

téged Kéfasnak fognak hivni”, ami megmagyarazva: Péter, azaz K4."

Masnap Jézus ki akart menni Galiledba. Es megtalalja Fiilopot, és leszégezve
mondja neki: ,Koévess engem!” Fiilop pedig Béth-Szaidabdl volt, Andras és Péter
varosabol. Megtalalja Filop Nathanaélt, és leszdgezve mondja neki: ,Akirdl irt
Mozes a Torvényben és az Isteni szovivokben, megtalaltuk: Jézust, Jozsef fiat, a
nazaretit!” Es igy szolt neki Nathanaél: ,Nazaretbdl lehetséges, hogy valami jo le-
gyen?” Lesz6gezve mondja neki Fiilop: ,J6jj és lasd!”

Latta Jézus az 6hozza jovo Nathanaélt, és leszogezve mondja feldle: ,Figyelje-
tek, egy igazi izraelita, akiben alnoksag nincsen.” Leszégezve mondja neki Natha-
naél: ,Honnan ismersz engem?” Valaszolt Jézus és igy szo6lt hozza: ,Miel6tt téged
Filop szdlitott, mikézben a fiigefa alatt voltal, lattalak téged.” Valaszolt Nathanaél
és igy sz0l hozza: ,Tiszteletes, te vagy az Isten Fia, te vagy az Izrael kiralya!” Vala-
szolt Jézus és igy szolt hozza: ,Mivelhogy igy széltam hozzad, »Lattalak téged a
fiigefa alatte, hiszel? Ezeknél nagyobbakat fogsz meglatni!” Es leszégezve mondja
neki: ,Amen, amen, leszégezve mondom nektek, mostantél fogva meglatjatok a

9 Tiszteletes: a gobrogben a héber rabbi sz6 betlinkénti atirasa szerepel. Szdszerinti jelentése: ‘én
nagyom’. A tanitd tiszteletének kifejezésére hasznaltak: ‘tiszteletes uram’.

10 Messids, ami leforditva Felkent: A zsid6 végid6tanban a Masiah vagy Messias sz6 kifejezetten a
David kiraly vonalabdl szarmazo jévendébeli zsid6 kiralyra utal, aki varhatéan megmenti a zsid6
népet, és szent olajjal kenik meg, és uralkodni fog a zsidé népen a messiasi korszakban. De
altalaban véve kiralyokat, papokat és isteni szévivoket is kentek fel hivatalukba. Jézusra
mindharom ,felkenetés” igaz. Az itt szerepld gorog yptotoc (e.: ,khrisztosz”) sz6bdl szarmazik a
Krisztus szavunk, ami a héber Messids/Masiach sz6 gorog-latin forditadsa. Ebben a
bibliaforditasban, ahol kiilon nincs mellette gorogiil a Meooiag (e.: ,,messziasz”) sz, a krisztosz
sz6 van ‘Messidsnak’ forditva. Mivel itt jelenvan mindkét sz6, a Messzidsz ‘Messidsnak’, a
Khrisztosz ‘Felkentnek’ van forditva, mint ahogy a samadriai asszanynal is.

11 Simon, Kéfds, Péter: a Simon vagy Simeon név héberiil azt jelenti: ,aki hall”, ,hallgaté”. A
Kéfas/Kéfa név aramiul azt jelenti: ‘kG’. Janos ezt magyarazza gorogiil a Petrosz széval, ami
szintén azt jelenti: ‘'ké’, amibdl ered a Péter név.



megnyilt mennyet, és az Isten angyalait, mikozben felszallnak és leszallnak az
Ember Fidra.”

Es a harmadik napon menyegzé lett a galileai Kanaban, és ott volt az édes-
anyja Jézusnak. De meg volt hivva Jézus is és az 6 gyakornokai is a menyegzdre.
Es mikor bornak sziikébe keriiltek, erélyesen mondja Jézusnak az édesanyja neki:
,2Nincs boruk!” Hatdrozottan mondja neki Jézus: ,Mi dolgunk van egymdssal ne-
kem és neked, asszony? Nem érkezett még el az én 6ram.”

Erélyesen mondja az 6 édesanyja a segédkezdknek: ,Amit csak mondana nek-
tek, tegyétek meg!” Volt ott pedig letéve hat ko vizgy(ijt6-edény a zsidok tisztula-
si szertartasa szerint, egyenként két vagy harom métrétat'? befogadé. Hatdrozot-
tan mondja nekik Jézus: , Toltsétek meg a vizgy(ijt6-edényeket vizzel!” Es megto] -
totték azokat fels6é karimdig. Es hatdrozottan mondja nekik: ,Meritsetek most, és
vigyetek a cereméniamesternek!” Es vittek.

Amint pedig megizlelte a cerem6niamester a mdr borra lett vizet, és nem
tudta, honnan van (de a segédkezdk tudtak, akik meritették a vizet), szolitja a v6-
legényt a ceremoOniamester, és lesz6gezve mondja neki: ,Minden ember el4szor a
nemes bort helyezi ki, és amikor megrészegedtek, akkor a sildnyabbat. Te meg-
tartottad a nemes bort mostanaig.”

Ezt tette a jeleknek kezdeteként Jézus a galileai Kanaban, és nyilvanvalova
tette az 6 dicsOségét, és hittek benne az 6 gyakornokai. Ezutan lement Kaperna-
umba, 6 és az 6 édesanyja és az & testvérei és az 6 gyakornokai. Es ott tartézkod-
tak nem sok napig.

Es kozel volt a zsidok paskaja, és felment Jeruzsalembe Jézus. Es ott talalta a
Templomban az 6kroket és juhokat és galambokat eladdkat, és az ott 1ilé pénz-
valtokat. Es miutdn ostort készitett gyékénykotelekbsl, mindenkit kihajitott a
Templombdl, a juhokat is és az 6kroket is, és a pénzvaltoknak kiontotte az aproé-
pénzét és az asztalaikat felforgatta. Es a galambokat eladékhoz odaszolt: , Vigyé-
tek ezeket innen, ne tegyétek az én Edesapadm hazat kereskedelem hazava.” Meg-
emlékeztek pedig az 6 gyakornokai, hogy meg van irva: ,A te hazad irdnti félté-
kenység felemésztett engem.”

Valaszoltak tehat a zsidék és odaszoltak neki: ,Milyen jelt mutatsz nekiink,
hogy ezeket teszed?” Valaszolt Jézus és odaszolt nekik: ,Szedjétek szét ezt a
Templomot és harom nap alatt életre fogom kelteni azt!” Valaszoltak tehat a zsi-
dok: ,Negyvenhat évig épiilt ez a Templom, és te harom nap alatt életre fogod
kelteni azt?” O pedig az 6 testének templomarél mondta leszégezve. Mikor azért
életre kelt a halottak koziil, megemlékeztek az 6 gyakornokai, hogy leszégezve ezt
mondta nekik, és hittek az irdsnak és a Kinyilatkoztatadsnak, amit szdlt Jézus.
Amikor pedig Jeruzsalemben volt a paskakor, az iinnepen sokan hittek az 6 nevé-

12 Métréta: tirmérték egy amfora edény nevébdl, kb. 40 L



ben, ahogy nézték az § jeleit, amiket tett. Maga Jézus pedig nem bizta hittel** 6n-
magat rajuk, amiatt, hogy ismer mindenkit; és merthogy mindekézben nem volt
szliiksége arra, hogy barki tanuskodjon az emberrdl, mert § tudta, mi van az em-
berben.

Volt pedig egy ember a farizeusok koziil, Nikodémosz az 6 neve, féembere a
zsidoknak. O eljott Jézushoz éjszaka, és igy szolt neki: ,Tiszteletes, tudjuk, hogy
Istentdl jottél tanitéul, mert senki ezeket a jeleket nem képes megtenni, amiket te
teszel, hacsak nem az Isten van vele.”

Valaszolt Jézus, és igy szolt neki: ,Amen, dmen, lesz6gezve mondom neked,
hacsak valaki nem sziiletik fentrél djonnan'*, nem képes meglatni az Isten Kiraly-
sagat.” Leszdogezve mondja nekik Nikodémosz: ,Hogyan képes egy ember megszii-
letni id6s 1étére? Képes az 6 anyjanak méhébe masodszor bemenni és megsziilet-
ni?” Valaszolt Jézus: ,Amen, dmen, leszégezve mondom neked, hacsak valaki nem
sziiletik vizbdl és Szellembdl, nem képes bemenni az Isten Kirdlysagaba. Ami a
hustestbdl sziletett, az hustest, és ami a Szellembdl sziiletett, az szellem. Ne cso-
dalkozz, hogy igy szoéltam neked, »Sziikséges nektek fentrdl tjonnan sziiletne-
tek«! A szell" fuj, ahova akar, és az 6 hangjat hallod, de nem tudod, honnan jén
és hova megy: igy van mindenki, aki a Szellembdl sziiletett.” Valaszolt Nikodé-
mosz, és [gy szolt neki: ,Hogyan lehetséges, hogy ezek meglegyenek?” Valaszolt
Jézus, és igy szo6lt neki:

,Te vagy a tanitoja Izraelnek, és ezeket nem tudod? Amen, dmen, leszogezve
mondom neked, hogy amit tudunk, arrdl beszéliink, és amit lattunk, arrél tants-
kodunk, és a mi tanuskodasunkat nem fogadjatok el. Ha f6ldi dolgokat szdltam
nektek és nem hittetek, hogyan fogtok hinni, ha mennyei dolgokat sz6lok?

Es senki sem ment fel a mennybe, hacsaknem aki a mennybdl alajott, az Em-
ber Fia, aki a mennyben van. Es pontosan ahogy Mézes felemelte a kigy6t a pusz-
taban, ily modon kell felemeltetnie az Ember Fianak, hogy az 6benne hivék egyi-
ke se pusztuljon el haszndlhatatlan kacatként, hanem rendelkezhessen 6rok ma-
gasabbrendii élettel. Mert ily modon szerette dnzetleniil az Isten a vilagrendszert,
hogy ennek kévetkeztében az 6 Fiat, az egysziilottet adta, hogy az 6benne hivok
egyike se pusztuljon el haszndlhatatlan kacatként, hanem rendelkezhessen 6rok
magasabbrendii élettel. Mert nem azért kiildte ki az Isten az § Fiat a vilagrend-
szerbe, hogy itéletet hozzon a vilagrendszer felett, hanem hogy meg legyen ment-
ve a vilagrendszer 6altala. Az 6benne hivé nincs itélethozatal alatt, de a nem hivé

felett mar itélet lett hozva, mert nem hitt a nevében az Isten egysziilott Fidnak.

13 Bizta hittel: a gorog miotevw (e.: ,piszteud”) ebben a szakaszban haromszor szerepel, kétszer
‘hinni’, egyszer ‘bizni’ jelentéssel. A bibliatanulmanyozas és az eredeti szovegbeli ismétl6dések
hangsulyozasa érdekében a ‘bizta’ mellé itt most odatettiik, hogy ‘hittel’.

14 Fentrdél tjonnan: a gorog GvwBev (e. ,anothen”) szo elsédleges jelentése ‘fentrdl’, atvitt
értelemben hasznaljak még ‘kezdettdl’ értelemben is, “Gjonnan, ismét’ jelentéssel csak elvétve.
15 Szell6: a gorogben a szell6 és a szellem sz6 ugyanaz, nvetua (e.: ,pneuma”).



Ez pedig az elvalasztd itélet, hogy a vilagossag mdr eljott a vilagrendszerbe,
és az emberek inkabb szerették feltétlentil a sotétséget, mint a vilagossagot, mert
mindekdézben az 6 cselekedeteik eredményeikkel egyiitt bajléddsokkal teljesen go-
noszok voltak. Mert az életvitelszeriien méltanytalansaggal foglalkoz6k mindegyi-
ke gytiloli a vilagossagot, és nem jon a vilagossaghoz, hogy ne részesiiljenek rabi-
zonyité feddésben az § cselekedetei eredményeivel egyiitt. Aki pedig a valdigazsa-
got teszi, a vilagossaghoz jon, hogy nyilvanvalova lehessenek az § cselekedetei
eredményeivel egyiitt, hogy Istenben vannak mdr megcselekedve.”

Ezek utan elment Jézus és az 6 gyakornokai Judea foldjére, és ott id6zott ve-
liikk és ezalatt bemeritett.

Jelenvolt pedig Janos is bemerit6ként Enonban, kozel Szalimhoz, mert viz sok
volt ott; és jottek és bemeritkeztek. Mert még nem volt borténbe hajitva Janos.
Lett tehat vita a Janos gyakornokai és a zsidok kozott a megtisztulasrol, és oda-
mentek Janoshoz, és igy szdéltak neki: ,Tiszteletes, ki volt veled a Jordanon tul,
akirdl te igy tanuskodtal: »Figyeljetek, 6 merit be, és mindenki 6hozza megy«?”
Valaszolt Janos és igy szolt:

,Nem képes az ember kapni semmit, csak ha meg van mdr adva neki a
mennybdl. Ti magatok tantskodtok rélam, hogy igy széltam: »Nem vagyok én a
Messias«, hanem »kikiildott vagyok emez el6tt.« A menyasszonnyal rendelkezd
ember az vOlegény, a vélegénynek a mellette all6 és 6t hallgatd baratja pedig or-
vendezve oriil a vélegény hangja miatt. Tehat ez az én 6romem beteljestilt. Annak
novekednie kell, nekem pedig cs6kkennem.

A fentrdl jové mindenek felett van. A f6ldbdl valé a f61dbdl van, és a foldbdl
beszél. A mennybél jov6é mindenek felett van. Es amit latott és hallott, arrél ta-
nuskodik, és az 6 tanuskodasat senki sem fogadja el. Aki elfogadta az 6 tandsko-
dasat, megpecsételte, hogy az Isten igaz. Mert akit kikiildott az Isten, az az Isten
[rdnyadod kijelentéseit beszéli, mert nem mértékkel adja az Isten a Szellemet.

Az Edesapa onzetleniil szereti a Fiat, és mindent odaadott az 6 kezébe. A Fia-
ban hivd rendelkezik 6rok magasabbrendii értelmes élettel, de a Fiuval szemben
makacsul hitetlenked6 nem fogja meglatni a magasabbrendii értelmes életet, ha-
nem az Isten haragja marad rajta.”

Amikor tehat megtudta az Ur, hogy meghallottidk a farizeusok, hogy Jézus
tobbeket tesz gyakornokka és merit be, mint Janos (bar valéjaban mindezalatt ]é-
zus maga nem meritett be, hanem az 6 gyakornokai), elengedte Judeat, és elment
ismét Galileaba.

Sziikséges volt pedig neki atmennie Samarian. Bemegy tehat egy Szikhar ne-
vl samariai varosba, kozel ahhoz a telekhez, amelyet adott Jakob Jézsefnek, az 6



fianak. Ott volt pedig Jakob forrasa. Jézus tehat, mivel mdr elfaradt az utazastol,
leiilt igy a forrasnal. Az 6ra mintegy a hatodik volt.

Jon egy asszony Samariabol vizet merni. Hatdrozottan mondja neki Jézus:
»Adj nekem inni!” Mert az 6 gyakornokai addigra mdr elmentek a varosba, hogy
élelmet vasaroljanak. Erélyesen mondja tehat neki az asszony, a samariai: ,Ho-
gyan? Te zsido6 létedre t6lem inni kérsz samariai asszony létemre?” Mert nem
érintkeznek zsid6k samariaiakkal. Valaszolt Jézus és igy sz6lt neki: ,Ha ismernéd
az Isten ajandékat, és hogy ki az, aki ezt mondja neked: »Adj nekem innil«, te kér-
ted volna 6t, és adott volna neked é16 vizet.” Erélyesen mondja neki az asszony:
,Uram, mer6edényed sincs, és a kut mély, és a forras mély, honnan van tehat az
€16 vized? Talan te nagyobb vagy a mi §sapanknadl, Jakobnal, aki adta nekiink a
kutat? Maga is ebbdl ivott, az 6 fiai is, az 6 joszagai is!” Valaszolt Jézus és igy szolt
neki: ,Mindenki, aki ebbdl a vizbdl iszik, meg fog szomjazni ismét, de aki csak
inna abbdl a vizbdl, amit én fogok adni neki, semmiképpen sem szomjazhat meg
orokre, hanem a viz, amit én fogok adni neki, az lesz 6benne 6rok életre feltoré
viznek forrasava.” Erélyesen mondja neki az asszony: ,Uram, add nekem ezt a vi-
zet, hogy ne szomjazzam meg és ne jojjek ide merni!”

Hatdrozottan mondja neKi Jézus: ,Eredj, szolitsd eld a te férjedet és jojj ide!”
Valaszolt az asszony és igy szélt: ,Nincs férjem.” [gy sz6l neki Jézus: ,Helyesen
szoltal, hogy »nincs férjem«, mert 6t férjed volt, és most akid van, az nem férjed
neked, eme igazsagot elmondtad.” Erélyesen mondja neki az asszony: ,Uram, né-
zelddve fogom fel, hogy isteni sz6vivl vagy te! A mi dsapaink ezen a hegyen ho-
doltak leborulva Istennek, és ti azt mondjatok leszdgezve, hogy Jeruzsalemben
van az a hely, ahol kell h6dolni leborulva.” Leszégezve mondja neki Jézus: ,Asz-
szony, higgy nekem, hogy eljon az az 6ra, amikor sem nem ezen a hegyen, sem
nem Jeruzsalemben fogtok leborulva hédolni az Edesapanak. Ti annak hédoltok
leborulva, amit nem ismertek, mi annak hdédolunk leborulva, amit ismeriink,
merthogy a megmentés a zsidok koziil van. De eljon az az 6ra, és az most van,
amikor a valédi hodolék hédolni fognak leborulva az Edesapanak: szellemben és
valbigazsagban, mert az Edesapa is ilyeneket keres, akik leborulva hédolnak
neki. Szellem az Isten, és akik leborulva hdédolnak neki, azoknak szellemben és
valbigazsagban kell leborulva hédolniuk.” Erélyesen mondja neki az asszony: , Tu-
dom, hogy Messias jon” - akit Felkentnek mondanak, - ,amikor az el fog jonni, hi-



riil ad nekiink mindent.” Leszégezve mondja neki Jézus: ,»En Vagyok«'® a veled
beszéls.”

Es erre jottek meg az 6 gyakornokai, és csodalkoztak, hogy asszonnyal be-
szélt. Mégis, senki sem szélt, ,Mit keresel?”, vagy: ,Mit beszélsz vele?”

Elengedte tehat az 6 vizgylijt6-edényét az asszony, és elment a varosba, és
erélyesen mondja az embereknek: ,Gyertek, lassatok egy embert, aki mindarrol
szolt nekem, amit csak tettem! Tan csak nem ez a Messias?” Kimentek tehat a va-
rosbdl és odamentek hozza. Kézben pedig kérték 6t a gyakornokok, erélyesen
mondvan: ,Tiszteletes, egyél!” 0 pedig igy szolt nekik: LEn rendelkezem étellel,
amirdl ti nem tudtok.” Erélyesen mondtak tehat a gyakornokok egymasnak: , Ta-
l1an valaki hozott neki enni?” Leszdgezve mondja nekik Jézus: ,Az én eledelem az,
hogy tehetem az akaratat annak, aki kiildott engem, és végcélba érkezett tokéle-
tessé tehetem az 6 dolgat. Nem ti mondjatok hangstilyosan, hogy még négy hénap
van hdtra és az aratas eljon? Figyeljetek! Leszégezve mondom nektek, emeljétek
a ti szemeiteket, és szemléljétek a vidéki tajakat, merthogy fehérek az aratashoz
mar! Es az araté jutalmat kap, és gyiimélcsot gyiijt 6ssze az 6rok magasabbrendii
értelmes életre, hogy mind a vetd, mind az aratd egy helytitt oriilhessen.” Mert
ebben a szobeszéd igaz, hogy ,Mas a vetd és mas az aratd.” En kildtelek ki tite-
ket, hogy learassatok, amivel nem ti faradoztatok, masok faradoztak, és ti az 6 fa-
radozasukba jottetek be.”

Abbol a varosbdl pedig sokan hittek 6benne a samadriaiak kéziil az arrdl ta-
nuskod6 asszony kinyilatkoztaté mondasa miatt, hogy: ,Megmondott nekem
mindent, amit csak tettem.” Amikor tehat odajottek hozza a samariaiak, megkér-
ték 6t, hogy maradjon veliik, és & ott maradt két napig. Es sokkal tobben hittek az
0 kinyilatkoztaté mondasa miatt, no meg az asszonynak is erélyesen ezt mondtak:
»,Mar nem a te beszéded miatt hisziink, mert magunk hallottuk, hogy ez val6ban a
vildgrendszer megmentdje, a Messias.”

Két nap mulva pedig kiment onnan, és elment Galiledba, mert maga Jézus ta-
nuskodott arrdl, hogy isteni szévivd a sajat hazajdban megbecsiiléssel nem ren-
delkezik. Amikor tehat bement Galiledba, befogadtak 6t a galileaiak, akik mdr

16 »En Vagyok«: a gorog ‘Eya iut (e.: ,egd eimi”) azt jelenti: ‘En vagyok’, és Isten héber nevére is
utalhat, amikor Mdzesnek a csipkeborkorbdl kijelentette a nevét: ,Vagyok, aki vagyok.” Janosnak
ebben a konyvében huszonnégyszer szerepel az ,En Vagyok” kifejezés, Jézus istenségére utalva.
Ebben a forditasban belsé idéz6jelekkel emeljiik ki Jézus beszédében: »En Vagyok«. Tébbszor is
kijelenti, hogy 6 micsoda: ,»En Vagyok« ...: a veled beszélé; az élet kenyere; a vilagrendszer
vildgossaga; a magamrol taniskodd; az ajto; a j6 juhasz; a feltamadas és a magasabbrendii
értelmes élet; az 1it, a valdigazsag és az élet; az igazi sz616t6.” Az 6Snmagaban 4llé »En Vagyok«
kifejezés szintén tobbszor el6fordul: a viharos hajds térténetben; a zsidokkal valé vitdban;
amikor azt mondja: ,Miel6tt Abraham lett, »En vagyok«”; és letart6ztatasa el6tt (amikor e
szavakra keres6i hatraesnek). Megjegyzendd, hogy a konyv elején bemerité Janos a ,Nem vagyok
én”, ,Nem vagyok” és ,Nem” szavakkal hangstilyozza, hogy 6 nem Isten, sem a messias, sem az
isteni sz6vivé.



mindent lattak, amit tett Jeruzsalemben az linnepen, mert 6k is elmentek az iin-
nepre.

Elment tehat Jézus ismét a galileai Kanaba, ahol a vizet borra tette, és volt
egy valamiféle kiralyi ember, akinek a fia gyengélkedett Kapernaumban. O miu-
tan meghallotta, hogy Jézus eljott Judeabdl Galiledba, elment hozza, és megkér-
dezte Ot, hogy lejonne-e és meggyogyitana-e az 6 fiat, mert késziilt meghalni.
Odaszélt azért Jézus neki: ,Abban az esetben, ha nem latnatok jeleket és csodakat,
semmiképpen sem hinnétek.” Leszdgezve mondja neki a kiralyi ember: ,Uram, j6jj
le, miel6tt meghal az én kisgyermekem!” Leszégezve mondja neki Jézus: ,Menj el,
a te fiad é1!” Es hitt az ember a Kinyilatkoztatasnak, amit szélt neki Jézus, és el-
ment. De mar az 6 lementekor az 6 rabszolgai szembejéve fogadtak 6t, és hiriil ad-
tak, ahogy leszogezve mondtak, hogy: ,A te gyermeked él.” Kifaggatta tehat téliik
az o6rat, amelyben megkonnyebbedett, és igy szdltak neki, hogy: , Tegnap a hete-
dik 6raban engedte el 6t a 1az.” Tudta tehat az édesapa, hogy abban az 6raban,
amelyben szolt neki Jézus: ,A te fiad é1.” Es hitt maga és az 6 egész haznépe.

'"

Ezt ismét, masodik jelként tette Jézus, miutdn Jideabol GalileAba ment.

Ezek utan volt egy linnepiik a zsidéknak, és felment Jézus Jeruzsalembe. Van
pedig Jeruzsalemben a Juh-kapundl egy héberiil Bethesdanak'’ nevezett, 6t fedett
oszlopcsarnokkal rendelkezd medence. Ezekben fekiidt egy nagy tomege a gyen-
gélkedbknek, vakoknak, santaknak, szaradt végtaguaknak, a viz megmozdulasat
varéknak. Mert egy angyal id6nként belépett a medencébe és felzavarta a vizet.
AKi tehat els6ként belépett a viz felzavardsa utan, egészséges lett, akdrmilyen be-
tegség szamara volt visszatartva'®.

Volt pedig egy bizonyos ember ott, harmincnyolc évet gyengeségben tolto.
Miutdn meglatta 6t Jézus, amint fekszik és tudta, hogy mar sok idé6t tolt igy, leszé-
gezve mondja neki: ,Akarsz egészségessé lenni?” Valaszolt neki a gyengélkedd:
,Uram, nincs emberem, hogy amikor fel lett zavarva a viz, behajithasson engem a
medencébe, de amig én megyek, mas 1ép be énel6ttem.” Leszdgezve mondja neki
Jézus: ,Kelj fel'®, emeld fel a te hordagyadat, és jarkalj!” Es azonnal egészséges
lett az ember, és felemelte az 6 hordagyat, és jarkalt.

17 Bethesda: a sz6 jelentése: ‘kedvezés/irgalom/jésag haza’

18 Betegség szamdra volt visszatartva: a gorog katéyw (e.: ,katekhd”) jelentése: ‘visszatart,
feltart, letartdztat, lefoglal, lenntart (pl. birkézasban), le-/elnyom’. Ez a sz6 szenved6
szerkezetben van, tehat az alany, a gyengélkedd visszatartdsa az alanytdl fiiggetleniil torténik. A
‘betegség’, a gorog véonua (e.: ,noszéma”) dativuszban szerepel, ami magyarra a ‘-nak/-nek,
szamara’ szerkezettel forditando, egyes esetekben ‘-val/-vel’ is alkalmazhat6. E mondatban nem a
gyengélkedd birja a betegséget (,van egy betegsége”), és nem is a betegség a cselekvo, tehat a
gyengélkeddt visszatartd, hanem egy itt meg nem nevezett kiils6 tényezd. A betegség csupan egy
eszkdz, ami szamdra vagy amivel vissza van tartva a gyengélkedd.

19 Kelj fel: a gorog €yeipw (e.: ,egeird”) szo a feltamadassal egyenértéki ‘életre kelni’ jelentéssel
is hasznalatos.



Volt pedig szombat azon a napon. Erélyesen mondtak tehat a zsidok a kike-
zeltnek: ,,Szombat van, nem szabad neked felemelned a hordagyat!” [gy valaszolt
nekik: ,Aki engem egészségessé tett, az szolt igy nekem: »Emeld fel a te hord-
agyadat, és jarkaljl«” Megkérdezték tehat téle: ,Ki az az ember, aki igy szélt ne-
ked: »Emeld fel a te hordagyadat és jarkalj!«?” A meggydgyitott pedig nem tudta,
ki az, mert Jézus elsurrant, amikor tomeg volt a helyen.

Ezek utin megtalalja 6t Jézus a Templomban! Es odaszélt neki: ,Figyel;,

egészséges lettél, tobbé ne kovess el blint, hogy valami rosszabb ne lehessen ve-
led!”

Elment az ember, és elhiresztelte a zsidoknak, hogy Jézus az, aki 6t egészsé-
gessé tette. Es emiatt tildozték Jézust a zsidok és keresték 6t, hogy megoljék,
merthogy ezeket tette szombaton. Jézus pedig valaszolt nekik: ,Az én Edesapam
mostanaig dolgozik, és én is dolgozom.” Emiatt tehat még inkabb keresték 6t a
zsidok, hogy megoljék, mert nem csak kioldozta a szombatot, hanem sajat Edes-
apjanak is nevezte az Istent, igy egyenl6vé tette magat az Istennel.

Valaszolt tehat Jézus és igy szoélt nekik: ,Amen, dmen, lesz6gezve mondom
nektek, nem tud a Fid tenni 6nmagatél semmit, hacsak nem latja az Edesapét,
amikor tesz valamit, mert amit csak 6 tesz, ezeket a Fiu is hasonldan teszi. Mert
az Edesapa kélcsonédsen szereti a Fiut, és mindent megmutat neki, amit 6 tesz, és
ezeknél nagyobb dolgokat fog mutatni neki, hogy ti csodalkozzatok. Mert amint
az Edesapa életre kelti a halottakat és megeleveniti, igy a Fiu is akit akar, meg-
elevenit. Mert az Edesapa nem itél senkit, hanem az elvdlaszto itéletet mind oda-
adta a Fitnak, hogy mindenki értékelve tisztelje a Fiut, pontosan ahogy értékelve
tisztelik az Edesapét. Aki a Fiut nem tiszteli értékelve, nem tiszteli értékelve az
Edesapat, aki kiildte 6t.

Amen, dmen, leszégezve mondom nektek, hogy aki az én Kinyilatkoztataso-
mat meghallja és hisz annak, aki kiildott engem, az rendelkezik 6rok magasabb-
rendii értelmes élettel, és elvdlaszto itéletre nem megy, hanem atlépett a halalbol
a magasabbrendtii értelmes életbe.

Amen, amen, leszégezve mondom nektek, hogy eljon egy olyan 6ra, és az
most van, amikor a halottak meg fogjak hallani a hangjat az Isten Fidnak, és akik
meghallottak, magasabbrendii értelmes életet fognak élni. Mert amint az Edesapa
rendelkezik magasabbrendii értelmes élettel 6Gnmagadban, gy megadta a Fitinak
is, hogy magasabbrendii értelmes élettel rendelkezzen 6énmagéaban. Es szuverén
hatalmassagot is adott neki elvdlaszto itéletet tenni, merthogy Ember Fia.

Ne csodalkozzatok ezen, hogy eljon egy olyan éra, amiben mindazok, akik a
sirboltokban vannak, meg fogjak hallani az 6 hangjat, és el6jonnek: akik a nemes
dolgot tették, magasabbrendii értelmes életnek feltdmadasara, akik pedig a mél-
tanytalannyal foglalkoztak életvitelszertien, elvdlaszté itéletnek feltamadasara.



Semmit se tudok én tenni 6nmagamtoél: pontosan ahogy hallom, tgy itélek, és az
én elvdlaszto itéletem igazsagos, merthogy nem az én akaratomat keresem, ha-
nem annak az akaratat, aki kiilldott engem: az Edesapéét.

Ha én tandskodom magamrol, az én tanusagtételem nem igaz. Mas az énré-
lam tanuskodo, és tudom, hogy igaz az a tanusag, amivel tanuskodik énrélam. Ti
koveteket kiildtetek ki Janoshoz, és ¢ tantiskodott a valdigazsag mellett. En pedig
nem embert6l fogadom el a tantusagtételt, hanem ezeket azért mondom leszégez-
ve, hogy ti egyszer s mindenkorra megmenekiilhessetek. Amaz volt az égé és tiin-
dokld lampas, ti pedig csak egy rovid 6racskat akartatok ujjongani az 6 vilagossa-
gaban. En pedig azzal a tantsagtétellel rendelkezem, ami nagyobb a Janosénal;
mert azok a dolgok, amiket azért adott nekem az Edesapa, hogy végcélba érkezett
tokéletessé tegyem azokat, vagyis azok a dolgok, amiket én teszek, tantiskodnak
énrélam, hogy az Edesapa engem kiildétt ki. Es aki kikiildétt engem, az Edesapa,
maga tandskodott mdr énroélam.

Sem az 6 hangjat nem hallottatok soha, sem az 6 latvanyat nem lattatok sze-
meitekkel. Es az 6 bennetek megmaradé Kinyilatkoztatasaval sem rendelkeztek,
mert akit kikiildétt 6, ennek ti nem hisztek. Atvizsgaljatok az Irasokat, merthogy
ti azt gondoljatok, azokban 6rok magasabbrendii értelmes élettel lehet renedel-
kezni, és éppen amaz [rdsok az énrélam tantiskodék! Es nem akartok énhozzam
jonni, hogy magasabbrendii értelmes élettel rendelkezhessetek!

Dics6séget emberektdl nem fogadok el, de mdr ismerlek titeket, hogy az Is-
tennek az énzetlen szeretetével nem rendelkeztek énmagatokban. En az én Edes-
apam nevében jottem, és ti nem fogadtok el engem. Abban az esetben, ha mas jon-
ne a sajat nevében, amazt el fogjatok fogadni. Hogyan tudtok ti hinni, dics6séget
egymastol elfogadok? Es a dicséséget, amely az egyediili Istent6l van, nem keresi-
tek! Ne gondoljatok, hogy én foglak vadolni titeket az Edesapanal. Ott van a tite-
ket vadolé: Moézes, akiben ti reménykedtetek! Mert ha hittetek volna Mo6zesnek,
hittetek volna nekem is. Mert énr6lam irt amaz. Ha pedig amannak az irdsainak
nem hisztek, hogyan fogtok hinni az én Kijelentéseimnek?”

Ezek utan elment Jézus a tibériasi galileai tengeren tulra. Es kovette 6t egy
nagy tomeg, mert lattadk az 6 jeleit, amiket tett a gyengélked6kon. Jézus pedig fel-
ment a hegyre, és leiilt az § gyakornokaival. Kozel volt pedig a paska, a zsidok iin-
nepe. Miutdn tehat felemelte Jézus a szemeit és megszemlélte, hogy egy nagy to-
meg jon felé, erélyesen mondja Fiilopnek: ,Honnan fogunk vasarolni kenyeret,
hogy ehessenek ezek?” Ezt pedig 6t probaztatva mondta, mert 6 tudta, mit késziil
tenni. Valaszolt neki Fiilop: ,Kétszaz dénarnyi kenyér sem elég nekik, hogy mind-
egyikik valami keveset kapjon.” Erélyesen mondja neki egy az 6 gyakornokai ko-
zll, Andras, a Simon Péter testvére: ,Van itt kisfit, de csak egy, akinek van 6t ar-
pakenyere és két siilt hal, de ezek mik ennyinek?” Szélt pedig Jézus: ,Tegyétek
meg, hogy az emberek ledbljenek az étkezéshez!” Volt pedig sok fii a helyen. Le-



déltek tehat a férfiak, szam szerint mintegy otezren. Vette pedig a kenyereket Jé-
zus, és miutdn halat adott, szétosztva atadta a gyakornokoknak, a gyakornokok
pedig a leddlteknek, hasonléan a siilt halakbdl is vehettek, amennyit csak akartak.
Amikor pedig beteltek, leszigezve mondja az 6 gyakornokainak: ,Gytjtsétek 6sz-
sze a bévelkedett darabokat, hogy semmi se veszhessen el.” Osszegyjtotték te-
hat, és megtoltottek tizenkét kosarat az 6t arpakenyérbdl valé darabokkal, ami
bovelkedett azok szamara, akik étkeztek. Az emberek tehat, miutdn lattak a jelt,
amit Jézus tett, erélyesen mondtak, hogy: , Ez valéban az az isteni sz6vivo, aki eljo-
vendd a vilagba.” Jézus tehat, mivel tudta, hogy késziilnek jonni és 6t elragadni,
hogy kirallya tegyék 6t, visszavonult ismét a hegyre, csak 6 egyediil.

Mikor pedig este lett, lementek az 6 gyakornokai a tengerre. Es miutdn belép-
tek a hajéba, mentek a tenger tdlpartjara, Kapernaumba, és mar sotét lett, és még
nem ment oda hozzajuk Jézus. Es a tenger viharos szélnek? nagy fajasakor feléb-
redt. Miutdn tehat eveztek mdr mintegy huszonét vagy harminc stadionnyit®,
csoddlkozva nézegették Jézust, ahogy a tengeren jarkal és a hajohoz kozel lesz; és
megfélemledtek. O pedig erélyesen mondja nekik: ,»En Vagyokg, ne féljetek!”?2

Be akartak azért 6t venni a hajéba, és a haj6 azonnal anndl a f6ldnél lett, aho-
va éppen mentek.

Masnap a tomeg, amely a tengernek a tals6 partjan allt, miutdn latta, hogy
masik kishajo nem volt ott, hanem csak az, amelyikbe beléptek az 6 gyakornokai,
és hogy nem ment be egyiitt az 6 gyakornokaival Jézus a kishajoba, hanem csak a
tanitvanyai mentek el, ugyanakkor viszont mas kishajok jottek Tibériasbol kozel
ahhoz a helyhez, ahol ették a kenyeret az Ur halaadasa utdn, amikor tehat latta a
tomeg, hogy Jézus nincs ott, sem az 6§ gyakornokai, beléptek 6k is a hajokba, és
mentek Kapernaumba, ahogy keresték Jézust.

Es miutdn megtalaltdk 6t a tenger tilsé partjan, odaszoltak neki: , Tiszteletes,
mikor jottél ide?” Valaszolt nekik Jézus és igy szolt: ,Amen, dmen, leszdgezve
mondom nektek, nem azért kerestek engem, mert lattatok jeleket, hanem mert
ettetek a kenyerekbdl és jollaktatok. Ne veszendo eledelért dolgozzatok, hanem
az 0rok magasabbrendi értelmes életre megmaradé eledelért, amit az Emberfia
fog nektek adni, mert 6t az Edesapa pecsételte el, az Isten.” [gy széltak tehat hoz-
za: ,Mit tegylink, hogy dolgozhassuk az Isten dolgait?” Valaszolt Jézus és szoélt ne-
kik: ,Ez a dolga az Istennek, hogy higgyetek abban, akit kikildott.”

20 Viharos szél: a szélre az itteni sz6 gorogiil az dvepog (e.: ,anemosz”), ami nem a kellemesebb
szellOre és a szellemre is hasznalt pneuma, hanem itt egy siivit6 és viharos szélrél van szo.

21 Huszonét vagy harminc stadionnyit: a stadion mint hosszmérték a gorog nagyvarosokban és az
Olimpian rendezett futéverseny palya hossza, kb. 192 m. Ezt megszorozva 25-tel 4800 m, 30-cal
5760 m, tehat kb. 5 km - 5.5 km-t evezhettek.

22 »En vagyoke, ne féljetek!: Jézus egyik istenség-kijelentése. Ertelmezhetd a »Ne féljetek« Jézus
egy neveként: ,En vagyok »Ne-féljetek!«.”



Igy széltak tehat neki: , Tehat milyen jelet teszel te, hogy lathassuk és hihes-
stink neked? Mit dolgozol? A mi 6sapaink a mannat ették a pusztaban, amint meg
van irva: »Kenyeret a mennybdl adott nekik enni.«” gy szélt tehat nekik Jézus:
,Amen, amen, leszogezve mondom nektek: nem Mozes adta nektek a kenyeret a
mennybél, hanem az én Edesapam adja nektek a kenyeret a mennybdl, az igazit;
mert 6 az Isten kenyere: a mennybdl lejovd és a vilagnak magasabbrendti értel-
mes életet ad6!” Igy széltak tehat hozza: , Urunk, mindenkor add nekiink ezt a ke-
nyeret!” [gy sz6lt pedig nekik Jézus: ,»En Vagyok« a magasabbrendii értelmes élet
kenyere! Az énhozzam jové semmiképpen sem éhezhet meg, és a bennem hivd
semmiképpen sem szomjazhat meg, soha! De mdr szo6ltam nektek, hogy lattatok
is engem és nem hisztek. Minden, amit ad énnekem az Edesapa, énhozzam fog ér-
kezni, és az énhozzam jovot semmiképpen sem hajithatom ki kiviilre. Mert azért
jottem le a mennybdl, hogy ne az én akaratomat tegyem, hanem az akaratat an-
nak, aki engem kiildott. Ez pedig az akarata annak, aki engem kiildétt, az Edes-
apanak, hogy mindabbdl, amit nekem adott, semmit se veszitsek el, hanem felta-
masszam azt az utolsé napon. Az pedig az akarata annak, aki engem kiildott, hogy
a Fiut 1ato6 és 6benne hivdé mind rendelkezhessen 6rok magasabbrendi értelmes
élettel, és majd feltdmasztom 6t én az utolsé napon.”

Zugolédtak tehat a zsidok ellene, merthogy igy szélt: ,»En Vagyok« a kenyér,
amely lejott a mennyb0l”, és leszégezve mondtak: ,Nem ez Jézus, a Jozsef fia, aki-
nek mi ismerjiik az apjat és az anyjat? Hogyan mondja tehat erélyesen ez, hogy a
mennybdl jottem le?” Valaszolt tehat Jézus és odaszdlt nekik: ,Ne zigolddjatok
egymas kozt! Senki sem képes hozzam jénni, hacsak nem az Edesapa, aki engem
kiildott, hazza 6t, és én feltdmasztom 6t az utolsé napon. Meg van irva az Isteni
sz6vivGkben: »Es lesznek mind az Istent6] tanultak.« Tehat mindaz, aki hallott az
Edesapétél, és érdeklodve-gyakorolva tanult, hozzam jon. Nem mintha az Edes-
apat valaki is l1atta, hanem csak az Istentdl valo, ez latta az Edesapét! Amen, 4amen,
leszogezve mondom nektek, az énbennem hivé rendelkezik 6rok magasabbrendii
értelmes élettel! »En Vagyok« a kenyere a magasabbrendii értelmes életnek! A ti
Osapaitok ették a mannat a pusztaban és meghaltak. Ez az a mennybdl lejové ke-
nyér, hogy: akarki ebbdl eszik és nem hal meg.”® »En Vagyok« az él6 kenyér,
amely a mennybdl jott le: ha akarki evett ebbdl a kenyérbdl, él majd orokké, és a
kenyér pedig, amit én adok majd: az én hudstestem, amit én adok majd a vilag-
rendszer élete helyett.”

Viaskodtak tehat egymassal a zsidok, ahogy erélyesen ezt mondtak: ,Hogyan
képes ez nekiink adni a hustestét, hogy egyiik?” Odaszolt tehat nekik Jézus:
,Amen, amen, lesz6gezve mondom nektek: hacsak nem ettétek meg az Emberfia-
nak a hustestét és nem ittatok meg az 6 vérét, nem rendelkeztek magasabbrendii
értelmes élettel onmagatokban. Az én hustestemet eve és az én véremet ivo ren-
delkezik 6rok magasabbrendi értelmes élettel, és én majd feltimasztom 6t az

23 Eszik és nem hal meg: sz6jaték ellentétiil a megel6z6 allitasra: ,ették ... és meghaltak”.
Fordithat6é még igy is: ,ehessen és meg ne haljon”.



utolsé napon. Mert az én hustestem valdban étel, és az én vérem valéban ital. Az
én hustestemet ev0 és az én véremet ivdo énbennem tartdézkodik, és én 6benne.
Eppen ahogyan kikiildétt engem a magasabbrendii értelmes életet é16 Edesapa, és
én magasabbrendil értelmes életet élek, az engem ev0 is, 6 is magasabbrendi ér-
telmes életet fog élni miattam. Ez az a mennybdl lejott kenyér, nem ahogyan ették
a ti 6sapaitok a mannat és meghaltak: az ezt a kenyeret evd az 6rokkévalosagra
nézve magasabbrendii értelmes életet fog élni.” Ezeket szolta a gylilekezetben,
amikor tanitott Kapernaumban.

Sokan tehat, akik hallottak a gyakornokai koziil, igy széltak: ,Kemény ez a Ki-
nyilatkoztatas, ki képes ezt hallgatni?” Mivel pedig tudta Jézus 6nmagaban, hogy
zugoldédnak ez ellen az 6 gyakornokai, odaszélt nekik: ,Ez titeket megbotrankoz-
tat? Hat még, ha nézitek az Emberfiat, mikézben felmegy oda, ahol volt el6zdleg!
A szellem a megelevenitd, a hustest nem hasznal semmit. A Kijelentések, amiket
én beszélek nektek, szellem az, és magasabbrendii élet az. De vannak néhanyan
koziletek, akik nem hisznek.” Mert tudta kezdettdl fogva Jézus, kik a nem hivdk
és ki az 6t majd druldssal atado. Es lesz6gezve mondta: ,,Emiatt mondtam el nek-
tek, hogy senki sem képes hozzam jénni, csak ha meg van adva neki az én Edes-

apamtol.”

Ettdl fogva sokan elmentek az 6 gyakornokai, vissza, és tobbé nem jartak
vele.

Odaszo6lt tehat Jézus a tizenkettonek: ,Ti is menni akartok?” Valaszolt tehat
neki Simon Péter: ,Uram, kihez fogunk menni? Orok értelmes élet Kijelentéseivel
rendelkezel! Es mi elhittiik és megismertiik, hogy te vagy a Messias, az El6 Isten
Fia!” Valaszolt nekik Jézus: ,Nem én valasztottalak-e Ki titeket, a tizenkett6t? Es
koziiletek egyvalaki egy rdgalmazdsra hajlamos szétdobal**!”

Es jarkalt Jézus ezek utan Galiledban, mert nem akart Jideaban jarni, mert
folyamatosan keresték 6t a zsidok, hogy megoljék. Kozel volt pedig a zsidok linne-
pe, a satorépités. Szoltak tehat neki az 6 testvérei: ,Tavozz innen, és eredj Judea-
ba, a te gyakornokaid is szemlélhessék a te dolgaidat, amiket teszel! Mert senki
sem tesz semmit rejtekben, és kézben azt keresi, hogy maga nyilvanossagban le-
gyen. Ha ezeket teszed, jelentsd meg magadat a vildgrendszernek.” Mert az 6
testvérei sem hittek 6benne. Leszdgezve mondja tehat nekik Jézus: ,Az én id6m
még nincs itt, de a ti id6tok mindig készen van. Nem képes a vilagrendszer gyi-
161ni titeket, de engem gytilol, merthogy én taniskodom arrdl, hogy annak dolgai
bajlédasokkal telt gonoszak. Ti menjetek fel erre az linnepre, én még nem me-

24 Rdgalmazdsra hajlamos szétdobdlo: a gorog SiBolog (e.: diabolosz) szdszerint: ‘széthajigald’,
vagyis ‘kdosz-keltd’. A hagyomanyos forditdsokban ‘6rdog’, de a sz6 jelentései még: ‘ragalmazasra
hajlamos, ragalmazé, hirnévronté, hamisan vadolé, tetéfokra hagd’. Atvitt értelemben olyan
emberre is hasznaljak, aki Isten ligyével szembeszallva mondhatni az 6rdog érdekében cselekszik
vagy mellette all.



gyek fel erre az linnepre, merthogy az én idém még nem teljesedett be.” Miutan
pedig ezeket szolta nekik, tovabb tartézkodott Galileaban.

Amint pedig felmentek az 6 testvérei, akkor 6 is felment az linnepre, nem
nyilvdnosan, hanem mintegy rejtetten. A zsidok tehat folyamatosan keresték 6t
az unnepen, és erélyesen azt mondtak: ,Hol van 67" Es sok zugolddas volt feldle a
tomegekben. Némelyek erélyesen mondogattak, hogy , Beliilrél fakadéan jo!” Ma-
sok pedig erélyesen mondogattak: ,Nem, hanem eltévelyiti a tomeget!” Ugyanak-
kor senki sem beszélt fel6le nyilvanosan a zsidéktol valé félelem miatt.

Amikor pedig az tiinnep mar a kézepén volt, felment Jézus a Templomba, és
tanitott. Es csodalkoztak a zsidok, ahogy erélyesen ezt mondtak: ,Hogyan ismeri
ez az [rasokat, holott nem tanulta érdeklédve-gyakorolva?” Valaszolt nekik Jézus
és igy szolt: ,Az én tanitdsom nem az enyém, hanem azé, aki engem kildott. Ha
valaki akarja az 6 akaratat tenni, meg fogja ismerni errél a tudomanyrol, vajon az
[stentdl van-e, vagy én 6nmagamtol beszélek. Az 6nmagatol sz416 a sajat dicsésé-
gét keresi; az 6t kildd dics6ségét keresd pedig az valéddi, és igazsagtalansag ben-
ne nincsen. Nem Moézes adta nektek a Térvényt, és koziiletek senki sem teszi meg
a Torvényt? Miért kerestek engem, hogy megoljetek?” Valaszolt a tomeg és igy
szolt: ,Démonnal rendelkezel! Ki keres téged, hogy megoljon?” Valaszolt Jézus, és
gy szolt nekik: ,Egy dolgot tettem, és mindnyajan csodalkoztok emiatt. Mdzes
adta nektek a koriilmetélkedést (csakhogy nem Mézestdl van, hanem az §sapak-
tol), és szombaton koriilmetéltek egy embert. Ha korilmetélkedést kaphat egy
ember szombaton, hogy ne legyen kioldozva a M6zes Torvénye, énram haragud-
tok, merthogy egy teljes embert egészségessé tettem szombaton? Ne itéljetek lat-
szat szerint, hanem igazsagos itélettel itéljetek!”

Leszégezve mondtak tehat némelyek a jeruzsalemiek koziil: ,Nem ez az, akit
azért keresnek, hogy megoljék? Es figyeljetek, nyilvanosan beszél, és semmit sem
mondanak neki! Valéban tudjak a féemberek, hogy ez valéban a Messids? De ezt
ismerjiik, honnan van! A Messias pedig, amikor eljon, senki sem tudja, honnan
van.” Kialtott tehat a Templomban, ahogy tanitott Jézus és lesz6gezve mondta:
,Engem is ismertek, azt is ismeritek, honnét vagyok. Nem is 6nmagamtol jottem:
hanem igaz az, aki kiildott engem, akit ti nem ismertek. En pedig ismerem 0t,
merthogy téle vagyok, és 6 engem kikiildott.”

Keresték a mddjat tehat, hogy elfogjak 6t, és senki se vetett 6ra kezet, mert-
hogy még nem jott el az 6 6rdja. Sokan pedig a tomegbdl hittek 6benne, és azt
mondtak: ,A Messias, amikor eljon, talan tobb jelt fog tenni ezeknél, amiket ez
tett?”

Meghallottak a farizeusok a tomeg zugolddasakor feldle ezeket, és kikiildtek
a farizeusok és a fépapok kozszolgakat, hogy elfogjak 6t. Odaszolt tehat nekik Jé-
zus: ,Még egy kis ideig veletek vagyok, és elmegyek ahhoz, aki kiildott engem. Ke-



resni fogtok engem, és nem fogtok megtaldlni, és ahol vagyok én, oda ti nem
vagytok képesek jonni.” Igy széltak tehat a zsidok maguk kozt: ,Hova késziil ez
menni, hogy mi nem fogjuk megtalalni? A gorogok koézti szérvanyba késziil menni
és tanitani a gorogoket? Mi ez a Kinyilatkoztatas, amit mondott: »Keresni fogtok
engem, és nem fogtok megtaldlni«? és: »Ahol vagyok én, oda ti nem vagytok ké-
pesek jonni«?”

Az linnep utolsé nagy napjan pedig feldllt Jézus és kidltott, ahogy erélyesen
ezt mondta: ,Ha barki szomjazik, j6jjon énhozzam és igyék! Aki magdt énram biz-
va hisz bennem, éppen ahogyan szélt az Iras: foly6k fognak folyni® az & belsejé-
bél, é16 vizé!” Ezt pedig a Szellem fel6l szdlta, akit a magukat 6ra bizo hivok ké-
sziiltek kapni, mert még nem volt Szent Szellem, merthogy még Jézus sem lett
megdicsditve.

Sokan tehat a tomegbdl, miutdn meghallottak a Kinyilatkoztatast, leszégezve
mondtak: ,Ez valdban az isteni sz6vivd!” Masok is hatdrozottan mondtak: ,Ez a
Messias!” Masok viszont erélyesen mondtak: ,Mert Galileab6l jon a Messias? Nem
az [ras sz6lt, hogy a David magvabdl és Betlehembél, abbdl a falubél jon el a Mes-
sias, ahol David volt?”

Szakadas lett tehat a tomegben miatta. Koziilik némelyek pedig el akartak
fogni, de senki sem vetette 6ra a kezét.

Elmentek tehat a kozszolgak a fépapokhoz és a farizeusokhoz, és amazok igy
szo6ltak nekik: ,Mi az, ami miatt nem vezettétek el 6t?” Valaszoltak a kézszolgak:
»,Soha ember igy még nem beszélt, mint ez az ember!” Valaszoltak tehat nekik a
farizeusok: ,Vajon ti is el lettetek tévelyitve? Vajon barki a féemberek koziil hitt
benne 6ra bizva magat vagy a farizeusok koziil? De ez a tomeg, amely nem ismeri
a Torvényt, atkozott!” Leszdgezve mondja Nikodémosz nekik, aki elment éjszaka
6hozza, egy 1évén koziilliik: ,Vajon a mi Torvényiink hoz itéletet az ember felett,
ha el6bb nem hallotta téle és meg nem ismerte, amit tesz?” Valaszoltak és igy
szdltak neki: ,Vajon te is galileai vagy? Vizsgalddj és 1asd meg, hogy isteni sz6vivé
nem kelt fel Galileabol!”?° Es elment ki-ki a maga hazaba.

Jézus pedig elment az Olajfak hegyére. Hajnalban pedig ismét nyilvdnosan be-
ment a Templomba, és a nép mind odament 6hozza, és miutdn lelilt, tanitotta
Oket.

25 Folyni: az 6gorog péw (e.: ,hred”) A ,hred” kettds jelentésii: ‘folyik’ illetve ‘kimondva beszél’. A
Biblidban tébbnyire arra utal, hogy valaki, példaul egy isteni szévivo6 folyékonyan kapja és
mondja ki a kijelentést. A ‘Kijelentés’-ként forditott pijua (e.: ,hréma”) is ebbdl szarmazik, ami a
beszédet az aktudlis kimondottsaga fel6l kozeliti meg, tehat inkabb é16sz6, ami elbeszélés,
vezetés vagy parancs is lehet, szemben a ,logosszal” (gor.: Adyoc), ami sokkal inkabb ‘koncepcié’,
‘leszogezett beszéd’, ebben a forditasban ‘Kinyilatkoztatas’.

26 Isteni szévivé nem kelt fel Galiledbdl: A farizeusok tévedése az 6szovetségi 2Kirialyok 14:25-
bél megcafolhatd: Jonas, az isteni szévivé Gath-Héferbdl szarmazott, ami kb. 4 km-re van észak-
észak- keletre Nazarettol. Ez egy kis falu egy dombon, és ma El-Meshednek h1V]ak Terkep



https://i1.wp.com/ladderofjacob.com/wp-content/uploads/2016/01/galilee-01.jpg

Vittek pedig az irasmagyarazok és a farizeusok 6hozza egy hazassagtorés koz-
ben rajtakapott asszonyt, és miutdn kozépre allitottak, leszégezve mondjak neki:
»Tanito, ez az asszony rajta lett kapva a hazassagtorés elkovetésében. A Torvény-
ben pedig Mdzes nekiink parancsolatot adott, hogy az ilyen nék legyenek megko-
vezve. Te azért mit mondasz?” Ezt pedig probaztatékként mondtak neki, hogy le-
hessen nekik 6t valamivel vadolniuk. Jézus pedig, miutdn lehajolt, az ujjaval irt a
foldre. Amikor pedig kitartéan kérdezték 6t, miutdn felegyenesedett, odaszolt ne-
kik: , A koztetek Iévd blintelen hajitsa el6szor a kovet 6ra!l” Es ismét, miutdn leha-
jolt, irt a foldre. Miutdn pedig meghallottak, és mialatt a lelkiismeret altal rabizo-
nyité feddésben részesiiltek, kimentek egyen-egyenként, a vénektdl kezdve az
utolsokig, és ott lett hagyva egyediil Jézus és a kozépen all6 asszony. Miutdn pe-
dig felegyenesedett Jézus és senkit sem latott az asszonyon kiviil, igy szolt neki:
,Asszony, hol vannak azok a te vadol6id? Senki sem itélt el téged?” O pedig igy
szolt: ,Senki, Uram!” gy szolt pedig neki Jézus: ,En sem itéllek el téged. Menj el
és tobbé ne kovess el blint!”

Tehat ismét beszélt nekik Jézus, ahogy leszégezve mondta: ,»En Vagyok« a vi-
lagrendszer vilagossaga, az engem koveté semmiképp sem fog jarni a sotétség-
ben, hanem rendelkezni fog a magasabbrendii értelmes élet vildgossagaval.” Oda-
szoltak tehat neki a farizeusok: ,Te 6nmagadrol tanuskodsz, a te tantskodasod
nem igaz!” Valaszolt Jézus és igy szoélt nekik: ,Ha én taniskodom is 6nmagamrol,
igaz az én tanuskodasom, mert tudom, honnan jéttem és hova megyek. Ti pedig
nem tudjatok, honnan jottem és hova megyek. Ti a hdstest szerint itélkeztek, én
nem {télkezem senki felett. Ha pedig itélkezem is én, az én elvdlaszté itéletem iga-
zi, merthogy nem egyediil vagyok, hanem én és az Edesapa, aki engem kiildétt. Es
a ti Torvényetekben is meg van irva, hogy két ember tantiskodasa igaz. »En Va-
gyok« az 6nmagamroél taniskodd, és tantiskodik rélam az az Edesapa, aki engem
kiildott.” Erélyesen mondtak tehat neki: ,Hol van a te édesapad?” Valaszolt Jézus:
,Sem engem nem ismertek, sem az én Edesapamat. Ha engem ismertetek volna,
az én Edesapamat is ismernétek.” Ezeket a Kijelentéseket beszélte Jézus a per-
selyudvarban, ahogy tanitott a Templomban, és senki sem fogta el 6t, mert még
nem jott el az 6 drdja.

Igy sz6lt tehat ismét nekik Jézus: ,En elmegyek, és keresni fogtok engem, és a
ti blinotokben fogtok meghalni. Ahova én megyek, oda ti nem vagytok képesek
jonni.” Erélyesen mondtak tehat a zsidok: ,Meg fogja 6lni magat, hogy ezt mondja:
»Ahova én megyek, oda ti nem vagytok képesek jénni?«” Es igy szolt nekik: ,Ti
lentrél vagytok, én fentrdl vagyok. Ti ebbdl a vilagrendszerbdl vagytok, én nem
vagyok ebbdl a vilagrendszerbdl. Széltam tehat nektek, hogy meg fogtok halni a ti
biineitekben, mert ha esetleg nem hinnétek, hogy »En Vagyoke, meg fogtok halni
a ti biineitekben.” Odaszegezve mondtak tehat neki: ,Ki vagy te?” Es igy szélt ne-
kik Jézus: ,Kezdettdl fogva az, amit beszélek® is nektek! Sok beszélni- és itélniva-

27 Az, amit beszélek: a gorogben az ,az, amit” semleges nemii, igy magara a beszédre utal, hogy
Jézus maga mindaz, amit csak beszél. Az ,,akinek kezdettdl fogva mondom magamat” forditas



l6val rendelkezem fel6letek, de aki kiildott engem, igaz, és én amiket hallottam
téle, azokat mondom leszdgezve bele a vilagrendszerbe!” Nem tudtak, hogy az
Edesapardl mondta nekik ezt leszégezve. [gy sz6lt tehét nekik Jézus: ,Amikor mdr
felemeltétek az Ember Fiat, akkor fogjatok megtudni, hogy »En Vagyok« és ma-
gamtoél nem teszek semmit, hanem ahogyan tanitott engem az én Edesapam, eze-
ket tigy beszélem, és aki engem kiildott, énvelem van, nem hagyott engem egye-
diil az Edesapa, mert én a neki kedves dolgokat teszem mindig.”

Amikor 6 ezeket beszélte, sokan hittek 6benne. Leszdgezve mondta tehat a
neki mdr hivd zsidéknak: ,Abban az esetben, ha ti megmaradtok az én Kinyilat-
koztatdsomban, valéban gyakornokaim vagytok, és meg fogjatok ismerni a valo-
igazsagot, és a valbigazsag fel fog szabaditani titeket.” [gy valaszoltak neki: ,Abra-
hadm magva vagyunk, és senkinek sem végeztiink rabszolgamunkat soha. Hogyan
mondod te, hogy szabadokka lesztek?” [gy valaszolt nekik Jézus: ,Amen, amen, le-
szégezve mondom nektek, hogy mindenki, aki teszi a blint, rabszolgaja a bilinnek.
A rabszolga pedig nem marad a hazban az 6rokkévaldsagra, a fit marad az 6ro6-
kévaldsagra. Abban az esetben tehat, ha a Fiu titeket felszabadit, valéban szaba-
dok lesztek! Tudom, hogy Abrahdm magva vagytok, csakhogy azért kerestek en-
gem, hogy megoéljetek, merthogy az én Kinyilatkoztatdsom nem fér el bennetek.
En azt beszélem, amit mdr lattam az én Edesapémnél, ti is tehat azt teszitek, amit
a ti 6sapatoknal? lattatok.” Valaszoltak és fgy széltak neki: ,A mi 6sapank Abra-
ham!” Leszdgezve mondja nekik Jézus: ,Ha Abraham utédai volnatok, az Abraham
dolgait tennétek, most pedig azért kerestek engem, hogy megobljetek, egy olyan
embert, aki azt a valbigazsagot beszéltem mdr nektek, amit hallottam az Istentdl:
ezt Abrahdm nem tette. Ti a ti édesapatok dolgait teszitek.”

Igy széltak tehat neki: ,Mi nem paraznasagbdl sziilettiink. Egyetlen édes-
apank van: az Isten!” [gy szélt tehat nekik Jézus: ,Ha az Isten volna a ti Edesapa-
tok, onzetleniil szeretettetek volna engem, mert én az Istentdl jottem ki és érkez-
tem, mert nem is 6nmagamtol jottem, hanem 6 kiildott ki engem. Mi az, ami miatt
az én beszédemet nem értitek? Merthogy nem vagytok képesek hallgatni az én
Kinyilatkoztatasomat! Ti a Szétdobalé 6sapatdl vagytok, és a ti 6sapatok kivansa-
gait akarjatok megtenni. Amaz ember6l6 volt kezdettdl fogva, és a valdigazsag-
ban nem all meg, merthogy nincs valdigazsag 6benne. Amikor csak beszéli a ha-
zugsagot, a sajat dolgaibdl beszél, merthogy hazug 6 és apja annak.” De mivel én
a valéigazsagot mondom leszégezve, nem hisztek nekem! Koziletek ki részesit
rabizonyit6 feddésben engem biin miatt? Ha viszont valéigazsagot mondok leszé-
gezve, mi az, ami miatt nem hisztek énnekem? Aki az Istentdl vald, az Istennek a
Kijelentéseit hallja. Ez miatt nem halljatok ti: merthogy az Istentdl nem vagytok!”

helytelen a semleges nem miatt, tovdbba mert a gérogben hidnyzik a visszahaté névmas.

28 Edesapdmndl ... 6sapdtokndl: az itt elhtiz6d6 vitaban az ‘édesapa, 6sapa, apa’ szavak mogott
minden esetben a gorog matrp (e.: ,patér”) szo all.

29 Edesapja annak: a gérog avtoi (e.: ,auti”) birtokos visszahaté névmasnak a himnemidi és a
semlegesnemf alakja megegyezik, ezért utalhat mind a hazugsagra, mind pedig a hazugra,
mindkett6t jelentheti: ,édesapja a hazugsagnak” vagy ,édesapja a hazugnak”.



Valaszoltak tehat a zsidok és igy szoltak neki: ,Nem helyesen mondjuk mi,
hogy samariai vagy te, és démonnal rendelkezel?” Vélaszolt Jézus: ,En démonnal
nem rendelkezem, hanem értékelve tisztelem az én Edesapémat, és ti tiszteletle-
niil gyalaztok engem. En pedig nem keresem az én dicséségemet, van, aki keresi
és itél. Amen, dmen, leszdogezve mondom nektek, ha valaki az én Kinyilatkoztata-
somat megtartja, halalt semmiképp sem lathat az 6rokkévalésagra nézve.” Igy
szoltak tehat neki a zsidék: ,Most értettiik meg, hogy démonnal rendelkezel! Ab-
raham meghalt, az isteni sz6vivoKk is, és te azt mondod, hogy »ha valaki az én Ki-
nyilatkoztatadsomat megtartja, semmiképp sem fogja megizlelni a halalt az 6rok-
kévalésagra nézve«? Netan te nagyobb vagy a mi 6sapanknal, Abrahamnal, aki
meghalt? Az isteni sz6vivok is meghaltak! Kivé teszed te magadat?” Valaszolt Jé-
zus: ,Ha én dics6item magamat, az én dics6ségem semmi. Az én Edesapém az, aki
engem dicséit, akirdl ti azt mondjatok leszégezve, hogy a ti Istenetek. Es nem is-
meritek 6t, én pedig ismerem 6t, és abban az esetben, ha azt mondanam, hogy
nem ismerem 6t, hozzatok hasonlé volnék: hazug. Csakhogy én ismerem 6t, és az
6 Kinyilatkoztatasat megtartom. Abraham, a ti sapatok ujjongott, hogy meglat-
hatja az én napomat. Es meglatta, és oriilt!” [gy széltak tehat a zsidok neki: ,Ot-
ven éves sem vagy még, és Abrahamot lattad?” fgy sz0lt nekik Jézus: LAmen,
amen, lesz6gezve mondom nektek, miel6tt Abraham lett, »En vagyok«!”

Koveket emeltek fel tehat, hogy 6ra hajigalhassak azokat, de Jézus elrejtd-
z0tt, és kiment a Templombdl, miutdn atment koztiik, és igy tovabbhaladt.

Es mikozben tovabbhaladt, meglatott egy szilletésétsl fogva vak embert. Es
megkérdezték 6t az 6 gyakornokai: , Tiszteletes, ki kovetett el biint, emez, vagy az
6 sziilei, hogy vakként sziiletett?” [gy valaszolt Jézus: ,Sem emez nem kovetett el
bilint, sem az § sziilei, hanem azért van ez igy, hogy nyilvanvaléva lehessenek az
Isten munkai 6benne. Nekem annak munkait kell munkalnom, aki kiildott engem,
ameddig nappal van. Eljon az éjszaka, amikor senki sem képes munkalkodni.
Amikor csak a vilagrendszerben vagyok, vildigossaga vagyok a vilagrendszernek.”
Miutdn ezeket szo6lta, foldre kopott, és sarat készitett a kopetbdl, és rakente a sa-
rat a vak szemeire, és igy szolt neki: ,Eredj, mosakodj meg a siloAmi medencé-
ben!” - ami megmagyarazva: kikiildve. Elment tehat, és megmosakodott, és meg-
jott latva.

A szomszédok tehat és akik lattak 6t azel6tt, hogy vak volt, erélyesen mond-
tak: ,Nem ez az, aki ilni és koldulni szokott?” Masok erélyesen mondtak, hogy:
»De, ez az!” Masok pedig, hogy: ,Hasonl6é hozza.” 0] erélyesen mondta: JEn va-
gyok.” Erélyesen mondtak tehat neki: ,Hogyan nyiltak meg a szemeid?” Valaszolt
amaz és igy szoélt: ,Egy Jézusnak mondott ember sarat készitett és rakente az én
szemeimre, és [gy sz6lt hozzam: »Eredj a siloAmi medencébe és mosakodj meg«”.
Miutdn pedig elmentem és megmosakodtam, megjétt a latasom.” [gy széltak neki:
,Hol van amaz?” Erélyesen mondja: ,Nem tudom!”



Odavitték 6t a farizeusokhoz, az imént még vakot. Volt pedig szombat, ami-
kor sarat készitett és megnyitotta neki a szemeit. Ismét megkérdezték tehat a fa-
rizeusok is, hogyan jott meg a latasa. O pedig igy szolt nekik: ,Sarat helyezett ra
az én szemeimre, és megmosakodtam, és latok.”

Leszdgezve mondtak tehat a farizeusok kozil némelyek: ,Ez az ember nem
I[stentdl van, merthogy a szombatot nem tartja meg.” Masok erélyesen mondtak:
,Hogyan képes egy bilinds ember ilyen jeleket tenni?” Es szakadas volt kéztiik.

Leszégezve mondtak a vaknak ismét: , Te mit mondasz rdla, hogy megnyitotta
a te szemeidet?” O pedig igy szélt: ,Hogy isteni sz6vivd.” Nem hitték el tehat a zsi-
dok réla, hogy vak volt és megjott a latasa, ameddig nem hivtak oda a sziileit an-
nak, akinek megjott a latasa, és megkérdezték éket, ahogy erélyesen mondtak: ,Ez
a ti fiatok, akirdl ti azt mondjatok, vakként sziiletett? Hogyan lat tehat most?” Va-
laszoltak nekik az 6 sziilei, és igy szdéltak: ,Tudjuk, hogy ez a mi fiunk, és hogy
vakként sziiletett, de hogy hogyan lat most, azt nem tudjuk, vagy hogy ki nyitotta
meg az § szemeit, mi nem tudjuk. Nagykoru 6, 6t kérdezzétek, 6nmagardl 6 fog
beszélni.”

Ezeket sz6ltak az 6 sziilei, merthogy féltek a zsidéktol, mert mar megegyez-
tek a zsidok, hogy ha valaki egyetértélegesen elismerné 6t Messiasnak, legyen
gyulekezeti szamizott. Emiatt széltak tgy az 6 sziilei, hogy: ,Nagykoru, 6t kér-
dezzétek!”

Szélitottak tehat masodszor az embert, aki vak volt, és igy széltak neki: ,,Adj
dicsdséget az Istennek! Mi tudjuk, hogy ez az ember biinds!” Valaszolt tehat amaz
és igy szolt: ,Hogy blinds-e, nem tudom. Egyet tudok, hogy vak 1étemre most la-
tok.”

[smét szoltak tehat neki: ,Mit tett veled? Hogyan nyitotta meg a te szemei-
det?” [gy valaszolt nekik: ,Mar megmondtam nektek, és nem hallottatok meg. Mit
akartok ismét hallani? Netdan ti is az 6 gyakornokai akartok lenni?” Szidalmaztak
tehat 6t, és igy szoltak: ,Te vagy amannak gyakornoka! De mi M6zesnek vagyunk
gyakornokai! Mi tudjuk, hogy Mdézessel beszélt az Isten, de err6l nem tudjuk,
honnan van.” Valaszolt az ember és gy szolt nekik: ,[gy van, ebben ugyanis az a
csodalatos, hogy ti nem tudjatok, honnan van 4, és megnyitotta az én szemeimet.
Tudjuk pedig, hogy bilindsoket az Isten nem hallgat meg, de ha valaki istenfél6 és
az 6 akaratat teszi, azt meghallgatja. Oréktél fogva nem hallottak olyat, hogy
megnyitotta valaki egy vakként sziiletettnek a szemeit: ha ez nem volna Istentdl,
nem volna képes tenni semmit.” Valaszoltak és igy szoéltak neki: ,Blinokben szii-
letté] te mindenestiil, és te tanitasz minket?” Es kihajitottak 6t, kiviilre.

Meghallotta Jézus, hogy kihajitottak 6t, kiviilre, és miutdn megtalalta 6t, igy
szOlt neki: ,Te hiszel az Isten Fidban?” Valaszolt amaz és igy szdlt: ,Ki 6, Uram,



hogy hihessek 6benne?” [gy szélt pedig Jézus: ,Szemeddel lattad is mdr 6t; és a
veled beszéls: 6 az!” O pedig kozolte: ,Hiszek, Uram!” Es hodolt neki.

Es igy szolt Jézus: ,itéletre jottem én erre a vilagra, hogy a nem latok lassa-
nak, és a latok vakokka legyenek.” Es meghallottak a farizeusok koziil ezeket az
6vele levék, és igy szoltak neki: ,Netan mi is vakok vagyunk?” Igy szélt nekik Jé-
zus: ,Ha vakok volnatok, akkor nem rendelkeznétek bilinnel. Most pedig leszdgez-
ve azt mondjatok, hogy latunk: ezért a ti blin6tok megmarad.

Amen, amen, lesz6gezve mondom nektek: aki nem az ajtén at szokott bemen-
ni a juhok aklaba, hanem mashonnét szokott bemaszni, az tolvaj és rablé; aki pe-
dig az ajton at szokott bemenni, a juhok juhasza. Ennek az ajténallé kinyit, és a
juhok az 6 hangjara hallgatnak, és a sajat juhait neviikon hivja, és kivezeti 6ket.
Es amikor a sajat juhait kihajtotta, el6ttiik megy, és a juhok 6t kovetik, merthogy
ismerik az 6 hangjat, idegent® viszont semmiképpen sem kovethetnek, hanem
futva fognak menekiilni t6le, mert nem ismerik az idegeneknek a hangjat.” Ezt a
példabeszédet szolta nekik Jézus, azok pedig nem ismerték fel, mik voltak azok,
amiket beszélt nekik.

Sz6lt tehat ismét nekik Jézus: ,Amen, dmen, lesz6gezve mondom nektek, hogy
»En Vagyok« az ajtaja a juhoknak. Mindazok, akik csak énelSttem jottek, tolvajok
és rablok, de nem hallgattak rajuk a juhok. »En Vagyok« az ajté: énrajtam at ha
valaki bemegy, meg lesz mentve, és majd bemegy és kimegy, és legel6t talal. A
tolvaj nem jon mdsért, hanem csak azért, hogy tolvajkodjon és dldozathoz levag-
jon és pusztitson, én azért jottem, hogy magasabbrendii értelmes élettel rendel-
kezzenek, és béséggel rendelkezzenek. »En Vagyok« a nemes®! juhasz. A nemes
juhasz az 6 lelkét odahelyezi a juhok helyett. A béres pedig, és nem juhaszként je-
lenvalo, akinek nem sajatjai a juhok, szemléli a jovo farkast, elengedve otthagyja a
juhokat, és futva menekiil, és a farkas elragadja 6ket és szétszorja a juhokat. A bé-
res pedig futva menekiil, merthogy csak béres, és neki nincs gondja a juhokra.
»En Vagyok« a nemes juhasz, és ismerem az enyéimet, és ismernek engem az
enyéim, pontosan ahogyan ismer engem az Edesapa és én ismerem az Edesapat;
és az én lelkemet odahelyezem a juhok helyett. Es mas juhokkal is rendelkezem,
amelyek nem ebbdl az akolb6l vannak, amazokat is nekem Kkell vezetnem, és az
én hangomra fognak hallgatni, és lesz egy nyaj, egy juhasz. Emiatt az Edesapa en-
gem szeret Onzetleniil, mert én odahelyezem a lelkemet, hogy ismét atvegyem
azt. Senki sem emelheti el azt ént6lem, hanem én helyezem oda azt magamtdl.
Szuverén hatalommal rendelkezem odahelyezni azt, és szuverén hatalommal ren-
delkezem ismét 4tvenni azt. Ezt a parancsolatot vettem at az én Edesapamt6l.”

30 Idegen: a gorog aAdotpiog (e. ,allotriosz”) jelenthet ‘idegent’ is, de azt is, hogy ‘mashoz tartozd,
ellenség, kiilfoldi’.

31 Nemes: a gorog kaAog (e. kalosz”) jelentése még: ‘szép, gyonyord, becsiiletes, jo, helyes,
derék’.



Tehat ismét szakadas lett a zsidok kozott ezek miatt a Kinyilatkoztatasok mi-
att. Leszégezve mondtak pedig sokan koziiliik: ,Démonnal rendelkezik és 6rjong!
Mit hallgatjatok 6t?” Masok leszdgezve mondtak: ,Ezek a kijelentések nem egy
démonizaltéi! Netan egy démon képes egy vaknak a szemeit megnyitni?”

Lett pedig a templomszentelés, a hanuka tinnepe Jeruzsalemben, és tél volt.
Es jarkalt Jézus a Templomban, a Salamon fedett oszlopcsarnokaban. Koriilvették
tehat 6t a zsid6k, és erélyesen ezt mondtak neki: ,Meddig tartod még bizonytalan-
sdgban a mi lelklinket? Ha te vagy a Messias, mondd meg nekiink nyiltan!” Vala-
szolt nekik Jézus: ,Megmondtam nektek, és nem hittetek. A dolgok, amiket teszek
az én Edesapém nevében, azok tantuskodnak fel6lem. De ti nem hisztek, mert ti
nem vagytok az én juhaim koziil, pontosan ahogyan megmondtam nektek. Az én
juhaim az én hangomra hallgatnak, és én ismerem 6ket, és kovetnek engem, és én
orok magasabbrendii értelmes életet adok nekik, és semmiképpen sem veszhet-
nek el az 6rokkévaldsagra nézve, és senki sem fogja elragadni ket az én kezem-
bol. Az én Edesapém, aki nekem adta dket, nagyobb mindenkinél, és senki sem
képes elragadni Gket az én Edesapamnak a kezébél. En és az Edesapa egy va-
gyunk.”

Felkaptak tehat ismét koveket a zsidok, hogy megkovezhessék 6t. Valaszolt
nekik Jézus: ,Sok nemes dolgot mutattam nektek az én Edesapémtél, melyik do-
log miatt koveztek meg engem?” Valaszoltak nekik a zsidok, ahogy leszégezve ezt
mondtak: ,Nemes dolog kapcsan nem koéveziink meg, hanem karomlas kapcsan,
és mert te ember 1étedre Istenné teszed magadat!” Valaszolt nekik Jézus: ,Nincs
megirva a ti Térvényetekben: »En mondtam, istenek vagytok«? Es ha amazokat
mondta isteneknek, akikhez az Isten Kinyilatkoztatasa lett - és az fras nem old-
haté szét -, akkor akit az Edesapa elkiilonitve megszentelt és kikiildott a vilag-
rendszerbe, annak mondjatok leszogezve, hogy »Karomlast szolsz«? Mivelhogy
ezt mondtam: »Az Isten Fia vagyok«? Ha nem teszem az én Edesapamnak a dol-
gait, ne higgyetek nekem. Ha pedig teszem, még ha nekem nem is hisztek: a dol-
goknak higgyetek, hogy felismerhessétek és elhihessétek, hogy bennem van az
Edesapa és én 6benne vagyok.” Keresték tehat ismét a médjdt, hogy 6t megragad-
jak, és kiment az 6 keziikbol.

Es elment ismét a Jordanon tulra, arra a helyre, ahol Janos volt el6szor, ami-
kor bemeritett, és ott tartézkodott. Es sokan jottek 6hozza, és leszigezve mond-
tak: ,Janos ugyan nem tett jelt, de mindaz, amit Janos szo6lt errél az emberrdél, igaz
volt.” Es sokan hittek ott 6benne.

Volt pedig egy bizonyos gyengélkedd, Lazar, Bethaniabol, Marianak és Marta-
nak, az 6 nétestvérének a falujabél. Maria volt pedig az, aki megkente az Urat bal-
zsammal, és letorolte az 6 labait az 6 hajaval, akinek a testvére, Lazar gyengélke-
dett. Kikiildtek tehat kéveteket a ndtestvérek 6hozza, ahogy erélyesen mondtak:
,2urunk, nézd, akit bardtként szeretsz, gyengélkedik.” Amikor pedig meghallotta



ezt Jézus, igy szolt: ,Ez a gyengélkedés nem haldlos, hanem az Isten dics6sége he-
lyett van, hogy dics6ségben részesiilhessen az Isten Fia altala.”

Onzetleniil szerette pedig Jézus Martat és az 6 nétestvérét és Lazart. Amikor
tehat meghallotta, hogy gyengélkedik, akkor bizony még két napig azon a helyen
tartozkodott, ahol volt. Majd ezutan leszégezve mondja az 6 gyakornokainak:
»,Menjlink ismét Judeaba!” Erélyesen mondjak neki a gyakornokok: ,Tiszteletes,
most kerestek téged a zsidok, hogy megkovezzenek, és ismét elmész oda?” Vala-
szolt Jézus: ,Nemde tizenkét 6raja van a napnak? Ha valaki nappal jar, nem botlik
meg, mert a vilagossagat ennek a vilagnak latja. Ha pedig valaki éjjel jar, megbot-
lik, mert a vilagossag nincs 6benne.” Ezeket szoélta nekik, és ezutan leszdgezve
mondja nekik: ,Lazar, a mi baratunk elaludt, de elmegyek, hogy felébresszem 6t.”
Szoltak tehat az 6 gyakornokai: ,Urunk, ha elaludt, rendbe fog jonni.” Jézus vi-
szont az ¢ halalardl nyilatkozott, de 6k tgy vélték, hogy ezt az Alomnak alvasarol
mondta. AkKkor azért nyiltan szélt hozzajuk Jézus: ,Lazar meghalt. Es ériilok - mi-
attatok, hogy hihessetek —, hogy nem voltam ott. De menjiink el 6hozza!” Szolt te-
hat Tamas, akit Didimosznak® mondanak, a gyakornoktarsaknak: ,Menjiink el
mi is, hogy meghalhassunk 6vele!” Miutdn tehat megérkezett Jézus, tgy talalta 6t,
hogy négy napja mar a sirboltban volt.

Bethania pedig kozel volt Jeruzsalemhez, mintegy tizenot stadionnyira®, és
sokan a zsidok koziil eljottek a Marta és Maria kortili asszonyokhoz, hogy megvi-
gasztaljak Oket az 6 testvériik fel6l. Marta tehat, amint meghallotta, hogy Jézus
jon, kiment az 6 fogadasara, Maria pedig a hazban iilt.

fgy sz6lt tehat Maria Jézushoz: ,Uram, ha itt lettél volna, az én testvérem nem
halt volna meg. De most is tudom, hogy amit csak kérnél az Istentdl, meg fogja
adni neked az Isten.” Leszdgezve mondja neki Jézus: ,Fel fog tAimadni a te testvé-
red!” Leszégezve mondja neki Marta: ,Tudom, hogy fel fog tAmadni a feltAmadas-
kor, az utolsé napon.” [gy szélt neki Jézus: ,En vagyok a feltimadas és az élet! Az
énbennem hivé ha meg is halna, élni fog, és az é16 és bennem hivé mind semmi-
képp sem fog meghalni az O6rokkévaldsagra nézve. Hiszed-e ezt?” Leszigezve
mondja neki: ,Igen, Uram, En elhittem, hogy te vagy a Messias, az Isten Fia, aki a
vilagba eljovendd.”

Es miutdn ezeket szélta, elment és hivta Mariat, az 6 nétestvérét titokban,
ahogy igy szdlt: ,A tanitd itt van és hiv téged.” Amaz amint meghallotta, gyorsan
felkel és odamegy hozza! Jézus pedig még nem ment be a faluba, hanem azon a
helyen volt, ahova Marta kiment az 6 fogadasara. A hazban 6vele levd és 6t vi-
gasztald zsidok azért miutdn lattak Mariat, hogy gyorsan felallt és kiment, kovet-
ték 6t, ahogy erélyesen mondtak: ,A sirbolthoz megy, hogy ott sirjon.” Maria

32 Tamds, Didiimosz: A Tamas név hébertl, a Didiimosz név gorogiil azt jelenti, ‘iker’ vagy ‘kettds’
Didiimosz a nem-zsid6 Jézus-kovetdk kozt elterjedt neve volt Tamasnak.
33 Mintegy tizenét stadionnyira: kb. 3 km.



azért, amint odaért, ahol Jézus volt, amikor meglatta 6t, az 6 labaihoz esett, ahogy
erélyesen mondta neki: ,Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg az én test-
vérem.”

Jézus azért, amint latta 6t sirni és a vele egyiitt érkezett zsidékat sirni, felhor-
kant a szellemben és felzaklatta magat. Es igy szolt: ,Hova helyeztétek 6t?” Eré-
lyesen mondjak neki: ,Urunk, jojj és lasd!” Koénnyezett Jézus. Erélyesen mondtak
tehat a zsid6k: ,Nézzétek, mennyire szerette 6t mint bardtot!” De némelyek kozii-
liik {gy szoltak: ,Nem volt képes ez, aki megnyitotta a szemeit a vaknak, megtenni
azt is, hogy ez ne haljon meg?” Jézus tehat, mikozben ismét felhorkan 6nmagaban,
odamegy a sirbolthoz. Az pedig egy barlang volt, és egy ko6 volt rafektetve arra.
Erélyesen mondja Jézus: ,Emeljétek el a kovet!” Erélyesen mondja neki a meghalt-
nak a nétestvére, Marta: ,Uram, mar biizlik, hiszen négynapos halott.” Leszégezve
mondja neki Jézus: ,Nem szo6ltam neked, hogy ha hiszel, meg fogod latni az Isten
dicséségét?”

Elemelték tehat a kdvet onnan, ahova a meghalt le volt fektetve. Jézus pedig
emelte a szemét felfelé, és igy szolt: ,Edesapam, halat adok neked, hogy meghall-
gattal engem, én pedig tudtam, hogy engem mindenkor meghallgatsz, csak a ko-
riillallé tomeg miatt széltam, hogy elhihessék, hogy te engem kiildtél el.” Es miu-
tdn ezeket szélta, nagy hangon felkiltott: ,Lazar, gyere el!” Es kijott a meghalt,
a laba és a keze megkotve pélyakkal, és az 6 arca kenddvel koriilkétve. Erélyesen
mondja nekik Jézus: , Oldozzatok ki 6t, és hagyjatok elmenni!”

A zsidok koziil tehat sokan, akik eljottek Maridhoz és lattak, amiket tett Jé-
zus, hitt 6benne. Némelyek pedig koziiliik elmentek a farizeusokhoz, és elmond-
tak nekik, amiket tett Jézus.

Osszegytijtotték tehat a fépapok és a farizeusok a fébirdsagot, és erélyesen
mondtak: ,Mit tegylink? Merthogy ez az ember sok jelt tesz. Ha igy hagyjuk 6t,
mindenki hinni fog 6benne, és el fognak jonni a rémaiak, és el fogjak venni téliink
mind a helyet, mind a nemzetet.” De egyvalaki koziiliik, Kajafas, f6pap 1évén ab-
ban az évben, igy szolt nekik: ,Ti semmit sem tudtok! Meg sem fontoljatok, hogy
szamunkra elény0s, ha egy ember hal meg a nép helyett, és nem az egész nemzet
vész el.” Ezt pedig nem magatél szdlta, hanem fépap 1évén abban az évben isteni
sz6vivei kozlést tett, hogy Jézus késziilt meghalni a nemzet helyett. Es nem csak a
nemzet helyett, hanem hogy az Isten szétszorddott gyermekeit is 6sszegyljtse
egybe.

Attol a naptol fogva tehat azon tanacskoztak, hogy megoljék 6t. Jézus tehat
tobbé nem jart nyilvanosan a zsidok kozott, hanem elment onnan a pusztahoz
kozeli vidékre, egy Efraimnak nevezett varosba, és ott tartézkodott az 6 gyakor-
nokaival.



Kozel volt pedig a zsidok paskaja, és sokan felmentek Jeruzsalembe a vidék-
rol a paska eldtt, hogy megtisztitsak magukat. Keresték azért Jézust, és erélyesen
mondtak maguk kozt a Templomban allva: , Ti mit gondoltok? Hogy semmiképp
sem johet el az linnepre?” Kiadtak pedig mind a f6papok, mind a farizeusok egy
olyan parancsot, hogy ha valaki megtudna, hol van 4, jelentse, hogy 6t megfog-
hassak.

Jézus azért hat nappal a paska el6tt elment Bethdnidba, ahol a meghalt Lazar
volt, akit életre keltett a halottak koziil. Vacsorat készitettek tehat neki ott, és
Marta segédkezett felszolgdlva, Lazar pedig egy volt a vele egyiitt étkezéshez le-
hevereddk kozil. Maria azért, miutdn elévett egy fontnyit** egy eredeti, nagyon
értékes narduszbol késziilt balzsambol, és megkente a labait Jézusnak, és megto-
rolte az 6 hajaval annak labait, a haz pedig megtelt a balzsam illataval.

Erélyesen mondja azért egy az 6 gyakornokai koziil Judas, Iskariétész Simon
fia, az 6t druldssal dtadni késziil6: ,Mi az, ami miatt ezt a balzsamot nem adtak el
haromszaz dénarért, és nem adtak oda a pénzt a szegényeknek?” Ezt pedig nem
azért szdlta, mert a szegényekre volt gondja, hanem mert tolvaj volt és az er-
szénnyel § rendelkezett és amit beledobtak, elhordta. [gy szélt tehat Jézus:
,Hagyd 0t, az én temetésem napjara tartogatta ezt. Mert szegényekkel mindig
rendelkeztek veletek levé vendégként, de velem nem mindig rendelkeztek ven-
dégként.”

Megtudta tehat a zsid6k koziil egy nagy tomeg, hogy ott van, és eljottek, nem
csak Jézus miatt, hanem azért is, hogy Lazart lathassak, akit életre keltett a halot-
tak kozil. Azon tanacskoztak pedig a fépapok, hogy Lazart is meg6ljék, merthogy
miatta mentek el sokan a zsidék kéziil, és hittek Jézusban.

Masnap a nagy tomeg, amely az linnepre jott, miutdn meghallotta, hogy jon
Jézus Jeruzsalembe, palmadgakat fogott és kiment az 6 fogadasara, és kialtott:
,Hésanna!* Aldott az Ur nevében jové, az Izrael Kiralya!”

Miutdn pedig talalt egy kiscsacsit, ratilt, éppen ahogy meg van irva: ,Ne félj,
Cion lanya! Figyelj, a te kiralyod jon, szamarnak vemhén iilve.” Ezeket pedig nem
ismerték fel az 6 gyakornokai els6re, hanem amikor megdicséiilt Jézus, akkor
emlékeztek vissza, hogy ezek voltak 6réla megirva, és ezeket tették vele. Tanus-
kodott tehat a tomeg, amely 6vele volt, amikor Lazart el6szdlitotta a sirbol és
életre keltette 6t a halottak koziil. Emiatt is ment ki az 6 fogadasara a tomeg, mert
hallotta, hogy ezt a jelt tette.

34 Fontnyit: kb. %5 kg.

35 Hésdnna: Ordmteli arami istendicsérd felkiltas, ami az 6szi satoros iinnepen (szukkétkor)
hangzott fel. Eredetileg a szabadulas iranti konyorgés (héb. e.: ,hosia na”, jel.: ‘Kériink, ments
meg!’) a Zsoltar 118:25-b6l. Liturgikusan hasznaltak az 6rom és a dicséret kifejezésére a
megkapott vagy még vart szabadulasért. Amikor Jézus Jeruzsadlembe érkezett, hogy végiil
bemutassa magat Izraelnek, eme Istennek jaro kifejezéssel és felkialtassal idvozolték 6t, David
Fiat, a Messiast, rendhagyé mé6don a tavaszi pészah idején.



A farizeusok erre igy szoéltak maguk kozt: ,,Csodalkoztok azon, hogy semmit
sem hasznaltok az embereknek? Figyeljetek: a vilag 6utana ment.”

Volt pedig néhany gorog a feljovok kozott, hogy hodoljanak Istennek az linne-
pen. Ezek tehat odamentek a galileai Beth-Szaidabdl valé Fiilophoz, és kérték 6t,
ahogy erélyesen mondtak: ,Uram, akarjuk Jézust latni.” Elmegy Filop és meg-
mondja Andrasnak! Es ismét: Andras és Fiilop megmondja Jézusnak!

Jézus pedig valaszolt nekik, ahogy leszégezve mondta: ,Eljott az 6ra, hogy
megdicsoiiljon az Ember Fial! Amen, dmen, leszégezve mondom nektek: hacsak
nem hal meg a buzanak a foldbe esett magja, egyediil marad, ha pedig meghal,
sok gylimolcsot terem. AKi szereti az 6 lelkét, el fogja veszteni azt, és aki gy(iloli
az 0 lelkét ezen a vilagon, 6rok magasabbrendii értelmes életre fogja megtartani
azt. Abban az esetben, ha nekem segédkezne valaki, engem kovessen, és ahol va-
gyok én, az én segédem is ott lesz. Es abban az esetben, ha valaki nekem segéd-
kezne, értékelve fogja tisztelni 6t az Edesapa. Most az én lelkem zaklatott, és mit
mondhatnék? Edesapam, ments meg engem ett8l az 6ratél? De hiszen emiatt jot-
tem: erre az 6rara! Edesapam, dicséitsd meg a te nevedet!” Jott azért egy hang a
mennybdl: ,Meg is dicsbitettem, és ismét meg fogom dicséiteni.”

A tomeg azért, amely ott allt és hallotta, erélyesen mondta: ,Mennydorgés
lett!” Masok erélyesen mondtak: ,Egy angyal beszélt hozza!” Valaszolt Jézus és igy
szolt: ,Nem miattam lett e hang, hanem miattatok! Most itélete van ennek a vilag-
nak: most ennek a vilagnak a fejedelme ki lesz hajitva, kiviilre! Es én, ha fel let-
tem emelve a foldrél, mindenkit hiizni fogok 6nmagamhoz.” Ezt pedig annak jel-
zésélll mondta, hogy milyen halallal késziilt meghalni.

Valaszolt neki a tomeg: ,Mi azt hallottuk a Térvénybdl, hogy a Messias meg-
marad orokre. Hogyan is mondod te, hogy sziikséges felemeltetnie az Ember Fia-
nak? Ki ez az Ember Fia?” Valaszolt tehat nekik Jézus: ,Még egy kis ideig a vila-
gossag veletek van. Jarjatok, mig a vilagossaggal rendelkeztek, nehogy sotétség
ragadjon meg titeket! Es a sotétségben jaré nem nem tudja, hova megy. Amig a
vilagossaggal rendelkeztek, higgyetek a vilagossagban, hogy vilagossag fiaiva le-
hessetek.” Ezeket beszélte Jézus, és miutdn elment, elrejt6zott eldliik.

Noha pedig 6 annyi jelt tett el6ttiik, nem hittek benne, hogy az Ezsaias, az is-
teni szovivé Kinyilatkoztatasa beteljesedjen, amit szélt: ,Uram, ki hitt a mi hir-
adasunknak? Es az Ur karja kinek leplez6dott le?” Emiatt nem tudtak hinni, mert
ismét csak Ezsaias {gy szolt: ,Megvakitotta az 6 szemeiket és megkeményitette az
0 sziviket, hogy ne lathassak at a szemeikkel és ne foghassak fel a sziviikkel és
nehogy visszatérhessenek és meggyogyithassam Gket.” Ezeket szélta Ezsaias,
amikor latta az 6 dics6ségét, és 6rola beszélt.

Ugyanakkor viszont a féemberek koziil is sokan hittek 6benne, de a farizeu-
sok miatt nem ismerték el nyilvdnosan megvallva, nehogy gytilekezeti szamlizot-



tekké legyenek. Mert feltétlentil szerették az emberek dicséségét, inkabb, mint az
Isten dicsGségét.

Jézus pedig kialtott és igy szdlt: ,Az énbennem hivé nem énbennem hisz, ha-
nem abban, aki engem kiildétt. Es az engem szemlél§ azt szemléli, aki engem Kiil-
dott. En vilagossagként jottem a vilagrendszerbe, hogy senki énbennem hivé a
sotétségben ne maradhasson. Es abban az esetben, ha valaki az én Irdnyadé Kije-
lentéseimet hallana és nem hinne, én nem fogok itélkezni felette, mert nem azért
jottem, hogy itélkezzek a vilagrendszer f6l6tt, hanem hogy megmentsem a vilag-
rendszert. Aki megvet engem és nem fogadja el az én Irdnyado kijelentéseimet,
rendelkezik a felette itélkez6vel: a Kinyilatkoztatas, amit beszéltem, az fog itél-
kezni felette az utols6 napon. Mert én nem magamtdl beszéltem, hanem attol, aki
engem kiildott, az Edesapétél: 6 nekem parancsolatot adott arrdl, mit sz6lhatok
és mit beszélhetek. Es én tudom, hogy az 6 parancsolata 6rok magasabbrendii ér-
telmes élet. Amiket tehat én beszélek, pontosan ahogy szélta nekem az Edesapa,
ugy beszélem.”

A paska linnepe el6tt pedig, mivel tudta Jézus, hogy eljott az § 6raja, hogy el-
menjen ebbdl a vilagrendszerbél az Edesapahoz, miutdn énzetleniil szerette az
ovéit, akik ebben a vilagrendszerben voltak - végig énzetlentiil szerette 6ket -, és
a vacsora meglétekor, miutdn a Szétdobal6o mar Judasnak, Simon Iskariétesz fid-
nak szivébe ontotte®, hogy 6t druldssal adja at: mivel tudta Jézus, hogy mindent
odaadott neki az Edesapa a kezébe, és hogy Istentdl jott ki és az Istenhez megy:
felkel a vacsoratdl és leveszi a fels6ruhait, és miutdn fogott egy szolgai vaszonko-
tényt, koriilkototte magat. Azutan vizet 6nt a mosdétalba! Es elkezdte megmosni
a gyakornokok 1abat, és megtorolni a vaszonkoténnyel, amivel koriil volt kotve.

Odamegy tehat Simon Péterhez, és amaz erélyesen mondja neki: ,Uram, te
mosod meg az én labaimat?” Valaszolt neki Jézus és igy szolt hozza: ,Amit én te-
szek, te most még nem tudod, de meg fogod érteni ezutan.” Leszégezve mondja
neki Péter: ,Semmiképpen sem moshatod meg az én labamat, soha!” Valaszolt
neki Jézus: ,Hacsak nem moshatlak meg téged, nincs részed énvelem!” Leszdgez-
ve mondja neki Simon Péter: ,Uram, ne csak az én labaimat, hanem a kezeimet és
a fejemet is!” Leszdgezve mondja neki Jézus: ,Akit megfiirdettek, nincs sziiksége
mdsra, mint a labat megmosni, egyébként teljesen tiszta; és ti tisztak vagytok, de
nem mindnydajan.” Mert tudta, ki adja at 6t druldssal. Emiatt szdlt igy: ,Nem mind-
nyajan vagytok tisztak.”

Amikor tehat megmosta az 6 labaikat és miutdn felvette az 6 felséruhait és is-
mét ledélt, igy szolt hozzajuk: ,Ertitek, mit tettem veletek? Ti igy hivtok engem:
»a Tanité« és: »az Ur, és j6ol mondjatok, mert az vagyok. Ha tehat én megmostam
a ti labaitokat, »az Ur« és »a Tanitd, ti is tartoztok egymasnak a labait megmos-

36 Szétdobdlo ... ontétte: a Szétdobal6 gorogiil St¢Bolrog (e.: ,diabolosz”, eredete: StafdAAw
»diaball¢”), az 6nteni pedig fdAAw



ni. Mert példat adtam nektek, hogy pontosan ahogyan én tettem veletek, ti is gy
tehessetek. Amen, dmen, leszégezve mondom nektek: A rabszolga nem nagyobb
az 6 uranal, sem a kikiildott nem nagyobb annal, aki 6t kiildte. Ha ezeket tudjatok,
boldogok vagytok, ha teszitek azokat. Nem mindnyajatokrél mondom, én tudom,
kiket valasztottam magamnak. De hogy az [ras beteljesedhessen: »A kenyeret ve-
lem ev6 emelte fel gdggel ellenem az 6 sarkat”, mostantdl fogva leszégezve mon-
dom nektek a megléte elétt, hogy amikor meglesz, hihessétek, hogy »En Vagyok.
Amen, 4men, leszégezve mondom nektek, hogy aki elfogadja, ha valakit kiildok,
engem fogad el, aki pedig engem fogad el, elfogadja azt, aki kiildott engem.”

Ezeket szolva Jézus zaklatott lett a szellemben, és tantskodott és igy szolt:
,Amen, amen, leszogezve mondom nektek, hogy egy tikoziiletek at fog adni dru-
ldssal engem.” Néztek tehat egymdasra a gyakornokok bizonytalankodva, kirdl
mondja. Volt pedig egy az 6 gyakornokai koziil Jézus kebelére leheveredve, akit
onzetleniil szeretett Jézus. Biccentett tehat neki Simon Péter, hogy faggassa ki,
esetleg ki lenne az, akirél mondja. Amaz pedig miutdn Jézus mellkasahoz hajolt,
hatdrozottan mondja neki: ,Uram, ki az?” Valaszol Jézus: ,Amaz, akinek én, miu-
tdn bemartottam a falatot, odaadom.” Es miutdn bemartotta a falatot, odaadja Ju-
dasnak, Simon Iskariotész fidnak.

Es a falat utan akkor belement abba a Satan. Leszdgezve mondja tehat neki
Jézus: ,,Amit teszel, tedd gyorsan!” Ezt pedig senki sem tudta a lehevered6k ko -
zll, mire fel mondta neki. Némelyek ugyanis ugy vélték, mivel az erszénnyel Ju-
das rendelkezett, hogy azt mondja neki Jézus: ,Vasarold meg nekiink amikre
szlikségiink van az linnepre!”, vagy hogy a szegényeknek adhat valamit. Miutdn
tehat amaz atvette a falatot, azonnal kiment. Volt pedig éjszaka.

Amikor kiment, leszgezve mondja Jézus: ,Most dicséiilt meg az Ember Fia,
az Isten is megdicsdult 6benne. Ha az Isten megdicséiilt 6benne, az Isten is meg
fogja dicséiteni 6t Onmagaban, és azonnal megdicséiti 6t. Gyermekeim, még egy
kicsit veletek vagyok. Keresni fogtok engem, és pontosan ahogy mondtam a zsi-
doknak, hogy »Ahova megyek én, oda ti nem vagytok képesek jonni«, nektek is
mondom most. Egy 0j parancsolatot adok nektek, hogy dnzetleniil szerethetitek
egymast, pontosan ahogy én dnzetleniil szerettelek titeket, hogy ti is dnzetleniil
szerethetitek egymast. Ebben fogja megtudni mindenki, hogy szdamomra gyakor-
nokok vagytok: ha dnzetlen szeretettel rendelkeztek egymas kozott.”

Leszégezve mondja neki Simon Péter: ,Uram, hova mész?” Valaszolt neki Jé-
zus: ,Ahova megyek, te nem vagy képes engem most kovetni. De kés6bb kovetni
fogsz engem.” Erélyesen mondja neki Péter: ,Uram, mi az, ami miatt nem vagyok
képes téged kovetni most? Az én lelkemet helyetted oda fogom helyezni!”



Valaszolt neki Jézus: ,A te lelkedet helyettem oda fogod helyezni? Amen,
amen, lesz6gezve mondom neked: semmiképpen sem fog megszdlalni a kakas,
mig nem fogsz megtagadni engem haromszor!

Ne zaklatddjék fel a ti szivetek, higgyetek az Istenben, bennem is higgyetek!
Az én Edesapam hazaban sok lakéhely van, ha pedig nem volna széltam volna
nektek. Elmegyek helyet késziteni nektek, és ha majd elmehettem és helyet ké-
szithettem nektek, ismét eljovok, és magamhoz veszlek titeket, hogy ahol vagyok
én, ti is ott lehessetek. Es ahova én megyek, tudjatok; az utat is tudjatok.”

Leszégezve mondja neki Tamas: ,,Uram, nem tudjuk, hova mész: hogyan is va-
gyunk képesek az utat tudni?”

Leszdgezve mondja neki Jézus: ,»En Vagyok« az 1t és a valdigazsag és a ma-
gasabbrendii értelmes élet: senki sem jon az Edesapahoz, hanem csak énrajtam
at. Ha megismertetek volna engem, az én Edesapamat is megismertétek volna. Es
mostantol fogva ismeritek 6t, és szemetekkel 1attatok 6t.”

Leszégezve mondja neki Fiillop: ,Uram, mutasd meg nekiink az Edesapét, és
az elég nekiink.”

Leszdgezve mondja neki Jézus: ,,Annyi ideje veletek vagyok, és nem ismertél
meg engem? AKi szemével latott engem, szemével latta az Edesapat. Hogyan is
mondod te, »Mutasd meg nekiink az Edesapat!«? Nem hiszed, hogy én az Edes-
apaban vagyok, és 6 énbennem van? A Kijelentések, amiket én beszélek nektek,
nem magamtoél beszélem, hanem az Edesapa, aki énbennem lakik, 6 teszi a dolgo-
kat. Higgyetek nekem, hogy én az Edesapaban vagyok, és az Edesapa énbennem
van, ha pedig nem, maguk miatt a dolgok miatt higgyetek nekem!

Amen, amen, leszogezve mondom nektek: Az énbennem hivé azokat a dolgo-
kat, amiket én teszek, az is fogja tenni, és ezeknél nagyobbakat is fog tenni, mert
én az én Edesapamhoz megyek, és amit — barmit! - csak kérnétek az én nevem-
ben, azt meg fogom tenni, hogy megdicséiiljon az Edesapa a Fitiban. Abban az
esetben, ha barmit kértek az én nevemben, én meg fogom tenni.

Abban az esetben, ha oOnzetleniil szerettek engem, a parancsolatokat - az
enyémeket! - tartsatok meg!*’ Es én kérni fogom az Edesapat, és egy masik kiren-
delt segit6t®® fog adni nektek, hogy veletek maradjon 6rokre, a Valbigazsag Szel-

37 Tartsdtok meg: az eredeti tnpéw (e.: ,téreo”) szd megfigyelést és Grizetben tartast is jelent. A
sz6 arra utal, hogy Jézus parancsolatait olyan figyelmesen kell megtartani, mint ahogyan a
bortonérnek is meg kell figyelnie és 6riznie kell a foglyait.

38 Masik kirendelt segitd: az 6gorog dAdog mapakAntog (e.: ,allosz paraklétosz”) kifejezésben a
paraklétosz jelentései: ‘kirendelt, azaz valaki mellé odahivott segitd, ligyvéd, jogi tanacsado,
kozbenjard, partfogo, asszisztens, vigasztald’. Az allosz pedig azt jelenti, hogy ‘egy masik
ugyanabbdl a fajtabol’. Jézus és a Valoigazsag Szelleme ugyanabbol a fajtabol valok. Janos 1.
levelében Jézus van megnevezve egy olyan kirendelt segitdnek, akivel rendelkeziink az
Edesapanal. Ezért mondja Jézus a Valbigazsag Szellemére, hogy 6 egy masik kirendelt segitd.



lemét, akit a vildgrendszer nem képes elfogadni, mert nem szemléli 6t, nem is is-
meri Ot, de ti ismeritek 6t, mert nalatok marad és bennetek lesz.

Nem hagylak titeket arvakul, eljovok tihozzatok. Még egy kevés idé, és a vi-
lagrendszer engem tobbé nem szemlél, de ti szemléltek engem, mert én egy ma-
gasabbrendii értelmes életet élek, ti is egy magasabbrendii értelmes életet fogtok
éIni. Azon a napon majd megtudjatok ti, hogy én az én Edesapamban vagyok, és ti
énbennem, és én tibennetek.

Aki rendelkezik az én parancsolataimmal és megtartja azokat, ¢ az, aki dnzet-
leniil szeret engem. Aki pedig engem é6nzetleniil szeret, onzetleniil szeretve lesz az
én Edesapamtol, és én énzetleniil szeretni fogom 6t és meg fogom jeleniteni 6neki
magamat.”

Leszégezve mondja neki Judas (nem az Iskari6tész): ,Uram, mi lett, hogy ne-
kiink késziilsz megjeleniteni magadat, és nem a vildgrendszernek?”

Valaszolt Jézus és igy szdlt neki: ,Abban az esetben, ha valaki dnzetleniil sze-
ret engem, az én Kinyilatkoztatdsomat meg fogja tartani, és az én Edesapam 6n-
zetleniil fogja szeretni 6t, és 6hozza el fogunk jonni és lakéhelyet nala fogunk ké-
sziteni. Az engem 6nzetleniil nem szeret6 az én Kinyilatkoztatdsaimat nem tartja
meg; és a Kinyilatkoztatas, amit hallotok, nem az enyém, hanem azé, aki kildott
engem: az Edesapaé. Ezeket beszéltem nektek nalatok maradasom sordn.

A kirendelt segité pedig, a Szent Szellem, akit kiildeni fog az Edesapa az én
nevemben, az titeket meg fog tanitani mindenre, és emlékeztetni fog titeket min-
denre, amit én széltam nektek.

Békességet hagyok nektek, az én békességemet adom nektek. Nem ugy,
ahogy vilagrendszer adja: én adom nektek! Ne zaklatodjék fel a ti szivetek, se ne
gyavuljon el!

Hallottatok, hogy én igy sz6ltam nektek: »Elmegyek, és eljovok hozzatok«. Ha
onzetleniil szeretnétek engem, oriiltetek volna, hogy igy szo6ltam: »Elmegyek az
Edesapahoz«, mert az én Edesapam nagyobb nalam. Es most megmondtam nek-
tek, mieltt meglenne, hogy amikor meglesz, hihessetek.

Mar nem sokat beszélek veletek, mert eljon ennek a vildgrendszernek a f6no-
ke, és énbennem nem rendelkezik semmivel. De azért, hogy megtudhassa a vilag-
rendszer, hogy énzetleniil szeretem az Edesapat, és épp ahogy parancsolatot
adott nekem az Edesapa, tigy teszek. Keljetek fel, menjiink innen!

»En Vagyok« a valédi sz6l6té, és az én Edesapam a szélémiives. Az énben-
nem gyiimolcsot nem termé sz6l6vesszot azt mindet eltavolitja, és a gylimolcsot
termdt azt mindet megtisztitja, hogy tobb gylimolcsot teremhessen. Ti mar tisz-
tak vagytok a Kinyilatkoztatas miatt, amit beszéltem nektek. Maradjatok énben-



nem, és én tibennetek! Pontosan ahogyan a sz6l6vessz6 nem képes gylimolcsot
teremni 6nmagatol, ha nem marad a sz616t6von, ugyanugy ti sem, ha nem énben-
nem maradtok. »En Vagyok« a sz816t6, ti a szélévesszék: az énbennem maradé
(és én 6benne) az terem sok gylimolcsot, merthogy énnélkilem semmit sem
vagytok képesek tenni.

Abban az esetben, ha valaki nem marad énbennem, kiviilre lett hajitva, mint a
sz6l6vessz0, és elszaradt: és 0sszegylijtik azokat, és a tlizbe hajitjak, és ég a tiiz.
Abban az esetben, ha énbennem maradtok és az én Kijelentéseim tibennetek:
amit csak esetleg akarnatok, azt kérni fogjatok, és meglesz nektek. Ebben dicséiilt
meg az én Edesapam, hogy sok gyiimolcsét teremhettek, és lesztek szdamomra
gyakornokok.

Pontosan ahogy dnzetleniil szeretett engem az Edesapa, én is szerettelek 6n-
zetleniil titeket. Maradjatok meg az dnzetlen szeretetben: az enyémben! Abban az
esetben, ha az én parancsolataimat megtartjatok, megmaradtok az én dnzetlen
szeretetemben, pontosan ahogyan én az én Edesapamnak a parancsolatait meg-
tartottam, és megmaradok az 6 dnzetlen szeretetében. Ezeket beszéltem nektek,
hogy az 6rom (az enyém!) bennetek maradhasson, és a ti 6romotok beteljesed -
hessen.

Ez a parancsolat, az enyém: hogy dnzetleniil szeressétek egymast, pontosan
ahogy én dnzetleniil szerettelek titeket. Ennél nagyobb dnzetlen szeretettel senki
sem rendelkezik, hogy valaki az 6 lelkét odahelyezi az 6 baratai helyett. Ti az én
barataim vagytok abban az esetben, ha megteszitek amit csak én parancsolok
nektek.

Nem mondalak titeket rabszolgaknak, merthogy a rabszolga nem tudja, mit
tesz az 6 ura. Titeket pedig baratoknak mondalak, merthogy mindent, amit hal-
lottam az én Edesapémtc’)l, tudattam veletek.

Nem ti valasztottatok ki magatoknak engem, hanem én valasztottalak ki ma-
gamnak titeket, és rendeltelek titeket arra, hogy ti elmehessetek és gyiimolcsot
teremhessetek, és a ti gyimolcsotok megmaradhasson. Mindezt azért, hogy ha
valamit kérnétek az Edesapétél az én nevemben, megadhassa nektek.

Ezeket azért parancsolom nektek, hogy dnzetleniil szeressétek egymast: Ha a
vilagrendszer titeket gy(ilol, tudjatok meg, hogy engem tiel6ttetek mdr gyiilolt!
Ha a vilagrendszerbdl volnatok, a vilagrendszer a sajatjat esetleg bardtként ked-
velné. De mivel nem a vildgrendszerbdl vagytok, hanem én valasztottalak ki tite-
ket magamnak a vilagrendszerbdl, emiatt gy(ilol titeket a vilagrendszer. Emlé-
kezzetek a Kinyilatkoztatasra, amit én széltam nektek: »A rabszolga nem na-
gyobb az 6 uranal«! Ha engem iildoztek, titeket is tildozni fognak; ha az én Kinyi-
latkoztatdsomat megtartottak, a tieteket is meg fogjak tartani. De mindezeket az



én nevem miatt fogjak tenni veletek, merthogy nem ismerik azt, aki kiildott en-
gem.

Ha nem jottem volna el és nem beszéltem volna nekik, nem lenne biiniik,
most pedig nincs mentségiik az 6 biineikre. Az engem gytil616 az én Edesapamat
is gylloli. Ha azokat a dolgokat nem tettem volna koztiik, amiket még senki mas
nem tett, nem lenne biiniik, most pedig lattak is, gytiloltek is, engem is, az én
Edesapamat is. De mindez azért van, hogy beteljesedhessen a Kinyilatkoztatas,
ami meg van irva az ¢ torvényiikben: »Gytiloltek engem ok nélkiil«.

Amikor pedig eljott a kirendelt segit, akit én fogok kiildeni nektek az Edes-
apatol, a Valdigazsag Szelleme, aki az Edesapatél megy ki, az majd tantiskodik fe-
16lem. De ti is tantskodtok majd, mert kezdettdl fogva velem vagytok.

Ezeket azért beszéltem el nektek, hogy bizalmatokat vesztve meg ne botran-
kozzatok.

Gyllekezeti szamiizottekké fognak tenni titeket, de eljon az az éra, hogy min-
denki, aki megd titeket, azt vélheti, hogy az Istennek ajanl fel szolgalatot. Es eze-
ket azért fogjak tenni veletek, mert nem ismerték meg sem az Edesapat, sem en-
gem. De ezeket elbeszéltem nektek, hogy amikor eljonne az 6ra, emlékezhesse-
tek ezekre, hogy én elmondtam nektek. Ezeket pedig nektek kezdettdl fogva
azért nem mondtam el, mert veletek voltam.

Most pedig elmegyek ahhoz, aki kiilldott engem, és koziiletek senki sem kér-
dez meg engem, ,Hova mész?«. De mert ezeket elbeszéltem nektek, a szomorusag
eltoltotte a ti sziveteket. De én a valdigazsagot nyilatkoztatom ki nektek: Hasznos
nektek, hogy én elmenjek, mert ha nem mennék el, a kirendelt segit6 nem fog el-
jonni tihozzatok, ha pedig eltavoztam, kiildeni fogom 6t tihozzatok. Es miutdn el-
jott, rabizonyit6 feddésben fogja részesiteni a vilagrendszert biin feldl és igazsa-
gossag felol és elvdlaszto itélet feldl. Biin fel6l, mert nem hisznek énbennem; igaz-
sagossag fel6l pedig, mert az én Edesapamhoz megyek, és tobbé nem szemléltek
engem; elvdlaszto itélet feldl pedig, mert ennek a vilagrendszernek a fénoke mdr
meg lett itélve.

Még sok kinyilatkoztatni valém van nektek, de nem vagytok képesek elhor-
dozni most. Amikor pedig eljott 6, a Valéigazsag Szelleme, elkalauzol majd titeket
minden valdigazsagra. Mert nem 6nmagatdél fog beszélni, hanem amit csak hal-
lott, beszélni fogja, és az eljovenddket fogja részletesen hiresztelni nektek. Amaz
engem fog dicsditeni, merthogy az enyémbdl fog venni és hiresztelni fogja nek-
tek. Mindaz, amivel csak az Edesapa rendelkezik, az enyém, emiatt mondtam,
hogy az enyémbdl fog venni és hiresztelni fogja nektek.

Egy kis id6 és nem szemléltek engem, és ismét egy kis idd, és majd meglattok
engem: merthogy én elmegyek az Edesapahoz.”



Széltak tehat az 6 tanitvanyai egymashoz: ,Mi ez, amit lesz6gezve mond ne-
kiink: »Egy kis id6 és nem szemléltek engem, és ismét egy kis id6 és majd meglat-
tok engem« és: »merthogy én elmegyek az Edesapahoz«?” Erélyesen mondtak te-
hat: ,Mi ez, amit leszégezve mond, a kevés id6? Nem tudjuk, mit beszél.”

Tudta tehat Jézus, hogy meg akartak kérdezni 6t, és igy szolt hozzajuk: ,Erre
keresitek a vdlaszt egymas kozt, hogy [gy széltam, »Egy Kkis idd és nem szemléltek
engem, és ismét egy kis id§ és majd meglattok engem«? Amen, dmen, leszdgezve
mondom nektek, hogy ti sirni fogtok és siratét énekelni, a vildg pedig 6rvendezni
fog, ti pedig szomorkodni fogtok, de a ti szomorusagotok 6rommé lesz!

Az asszony, amikor sziil, szomorusaga van, merthogy eljott az ¢ 6rdja. Ami-
kor pedig megsziili a gyermeket, tobbé mar nem emlékszik a nyomorusagra az
O0rom miatt, merthogy megsziiletett egy ember a vilagrendszerbe. Nektek is azért
szomorusagotok van most, de ismét meg foglak latni titeket, és oriilni fog a ti szi-
vetek, és a ti oromotoket senki sem veszi el téletek. Es azon a napon éntélem
semmit sem fogtok kérdezni. Amen, amen, leszogezve mondom nektek, hogy amit
csak esetleg kérnétek az Edesapatél az én nevemben, meg fogja adni nektek!
Mostandig nem kértetek semmit az én nevemben, kérjetek, és meg fogjatok kap-
ni, hogy a ti 6romotok beteljesedett lehessen.

Ezeket példabeszédekben beszéltem nektek, de eljon az 6ra, amikor tobbé
nem példabeszédekben fogok beszélni nektek, hanem nyilvanos batorsaggal fo-
gok az Atyarol hirt adni nektek. Azon a napon az én nevemben fogtok kérni, és
nem azt mondom nektek, hogy én fogom kérlelni az Edesapat értetek, mert maga
az Edesapa szeret kolcsénosen titeket, mert ti engem kdélcsonésen szerettetek, és
elhittétek, hogy én az Istentdl jottem ki. Kijottem az Edesapatol, és eljottem a vi-
lagrendszerbe, ismét elhagyom a vilagrendszert és elmegyek az Edesapahoz.”

Hatdrozottan mondjak neki az 6 gyakornokai: ,Figyelj, most nyilt batorsaggal
beszélsz, és semmilyen példabeszédet nem mondasz! Most mdr tudjuk, hogy
tudsz mindent, és nincs sziikséged arra, hogy valaki téged kérleljen. Errél hisz-
szuk, hogy Istentdl jottél ki.”

Valaszolt nekik Jézus: ,Most hisztek? Figyeljetek, eljon az 6ra, és most mdr el-
jott, hogy szétszorddjatok ki-ki a sajatjaihoz, és engem egyediil fogtok hagyni; és
nem vagyok egyediil, mert az Edesapa velem van. Ezeket beszéltem nektek, hogy
bennem békességetek lehessen. A vilagrendszerben nyomorudsagotok van, de ba-
torodjatok fel, én legy6ztem a vilagrendszert!”

Ezeket beszélte Jézus, és felemelte az 6 szemeit a mennybe, és igy szolt:

,Edesapa, eljott az 6ra! Dics6itsd meg a te fiadat, hogy a te fiad is megdicséit-
hessen téged, ahogyan te szuverén hatalmat adtdl neki minden hustest felett:
hogy amit mind neki adtal, azoknak 6rok életet adhasson! Az pedig az 6rok élet,



hogy megismerhetnek téged, az egyediil igazi Istent, és akit elkiildtél, a Messias
Jézust. En téged megdicséitettelek a foldon. A dolgot, amit azért adtal nekem,
hogy megtegyem, végcélba érkezett tokéletessé tettem. Es most dicséits meg en-
gem te, Edesapa, magadndl, azzal a dics8séggel, amivel rendelkeztem a vilagrend-
szer létezése el6tt nalad.

Nyilvanval6ova tettem a te nevedet azoknak az embereknek, akiket nekem ad-
tal a vilagrendszerbdl. Tieid voltak, és nekem 6ket adtad, és a te Kinyilatkoztata-
sodat megtartottak. Most tudtak meg, hogy minden, amit csak adtal nekem, téled
van. Mert a Kijelentések, amiket adtal nekem, nekik adtam, és 6k elfogadtak; és
valéban megtudtak, hogy téled jottem ki; és elhitték, hogy te engem kiildtél ki.

En értik kérlellek, nem a vildgrendszerért kérlellek, hanem azokért, akiket
nekem adtal, mert a tieid. Es az enyémek mind a tieid, és a tieid az enyémek, és
meg lettem dicséitve ébenniik. Es tébbé nem vagyok a vildgrendszerben, és ezek
a vilagrendszerben vannak, és én tehozzad megyek.

Szent Edesapém, tartsd meg Oket a te nevedben, azokat, akiket nekem adtal,
hogy egyek lehessenek, pontosan ahogyan mi. Amikor veliik voltam a vilagrend-
szerben, én megtartottam 6ket a te nevedben; azokat, akiket nekem adtal, meg-
Oriztem és senki koziiliik el nem veszett, csak a veszedelem fia, hogy az fras be-
teljesedhessen.

Es most tehozzad megyek, és ezeket beszélem a vilagrendszerben, hogy ren-
delkezhessenek az én 6benniik beteljesedett 6romommel. En nekik adtam a te
Kinyilatkoztatasodat, és a vilagrendszer gyiilolte 6ket, mert nem a vildgrendszer-
bdl valdk, ahogyan én sem vagyok a vilagrendszerbdl. Nem azért kérlellek, hogy
emeld ki 6ket a vildgrendszerbdl, hanem hogy tartsd tdvol 6ket a keserves és
hasztalan veszddségekkel teli Gonosztol. Nem a vilagrendszerbdl vannak, ahogyan
én sem a vilagrendszerbdl vagyok.

Elkiilonitve szenteld meg 6ket a te valoigazsagodban: a Kinyilatkoztatas, ami
a tiéd, valoigazsag. Ahogyan engem kikiildtél a vildgrendszerbe, én is kikiildtem
6ket a vilagrendszerbe. Es helyettiik én elkiilénitve megszentelem énmagamat,
hogy 6k is megszenteltek lehessenek a valdigazsagban.

De nem csak egyediil ezekért kérlellek, hanem az 6 Kinyilatkoztatasuk altal
majd énbennem hivékért is: hogy mindnyajan egy lehessenek, ahogy te, Edesapa
énbennem vagy, és én tebenned, hogy 6k is mibennitink egy lehessenek, hogy a vi-
lagrendszer elhihesse, hogy te engem kiildtél ki.

Es én azt a dicséséget, amit nekem adtal, nekik adtam: hogy egy lehessenek,
ahogyan mi egy vagyunk - én 6benniik és te énbennem; hogy végcélba ért egybe-
tokéletesitettek lehessenek; és hogy megismerhesse a vilagrendszer, hogy te en-
gem kiildtél ki, és 6nzetlentil szeretted 6ket, ahogyan engem szerettél.



Edesapa, akiket nekem adtal, azt akarom, hogy azok is ott lehessenek velem,
ahol vagyok én, hogy szemlélhessék a dics6séget, az enyémet, amit nekem adtal,
mivelhogy dnzetleniil szerettél engem a vilagrendszer alapjainak lefektetése
el6tt, igazsagos Edesapa! Es a vilagrendszer téged nem ismert meg, én pedig is-
mertelek téged, és ezek megismerték, hogy te engem kiildtél ki. Es megismertet-
tem veliik a te nevedet, és meg fogom ismertetni, hogy az az énzetlen szeretet,
amivel szerettél engem, 6benniik lehessen, és én is 6benniik.”

Miutdn ezeket szoélta Jézus, kiment az 6 gyakornokaival a Kedroén télidésza-
kos patakjan tulra, ahol volt egy kert, amibe bement 6 és az 6 gyakornokai. Tu-
dott pedig Judas, az 6t druldssal a hatésdgoknak atado6 arrdl a helyrél, mert sok-
szor gyiilekezett Jézus ott az 6 gyakornokaival. Jadas tehat, miutdn megkapta a
katonai csapatot, és a fépapoktol és a farizeusoktdl a hivatali szolgdkat, odamegy
faklyakkal és lampasokkal és fegyverekkel!

Jézus tehat, mivel tudott mindazokrol, amik 6ra eljovendo6k voltak, miutdn ki-
ment, {gy szolt nekik: ,Kit kerestek?” Valaszoltak neki: ,Jézust, a ndzaretit.” Hatd-
rozottan mondja nekik Jézus: ,»En Vagyok«!” Ott allt pedig Judas, az 6t druldssal
atadé veliik. Amikor tehat igy szolt nekik: ,»En Vagyok«”, hatrafelé mentek és
foldre estek.

Tehat ismét kérdezgette Sket, ,Kit kerestek?” Ok pedig igy széltak: ,Jézust, a
nazaretit.” Valaszolt nekik Jézus: ,Mar széltam nektek, hogy »En Vagyok«! Ha te-
hat engem kerestek, engedjétek ezeket elmenni!”; azért, hogy beteljesedhessen a
Kinyilatkoztatas, amit sz6lt, hogy ,Akiket nekem adtal, azok koziil nem veszitet-
tem el senkit sem.”

Simon Péter tehat, mivel rendelkezett térrel, kihuzta azt, és megcsapta a f6-
pap rabszolgijat, és levagta az 6 jobb fiilét. Volt pedig a neve a rabszolganak
Malkhosz!® [gy szélt tehat Jézus Péterhez: ,Tedd a te térodet a hiivelyébe! A po-
harat, amit adott nekem az Edesapa, semmiképp sem ihatom ki?”

A csapat tehat és az ezredes és a zsidok hivatali szolgai megfogtak Jézust és
megkotozték 6t, és elvitték 6t Anndshoz elGszor, mert aposa volt Kajafdsnak®, aki

39 Malkhosz: a név a héber 71oN (e.: ,melekh”) sz6bdl szarmazik, jelentése: ‘kiraly’.

40 Annds, Kajafds: Kajafast Valerius Gratus, Juda prokuratora nevezte ki f6papnak, még Poncius
Pilatus el6tt, Kr. u. 18-ban. Valerius Gratus prokuratori hivatali ideje alatt 6t alkalommal
arverezte ki a fépapsagot a legmagasabb ajanlatot tevének. Ennek eredményeképpen ebben az
id6szakban csak a gazdag, korrupt és romai-barat emberek lehettek fépapok. A Téra kimondja,
hogy a fépapsag életre sz616 tisztség, és mivel ebben az id6ben még 6t f6pap élt, mindannyian
megtartottak a "fépap” cimet. Ez zavarossa teheti a dolgokat, amint azt Lukacs evangéliumaban
latjuk, aki szerint két f6pap volt hivatalban akkor, amikor Janos megkezdte szolgalatat: Annas és
Kajafas. Meglehet, hogy 6t é16 f6pap volt, azonban csak egy személy lehetett az uralkodé f6pap, és
az evangéliumi torténet idején (Kr. u. 28-34) ez Kajafas volt. Annas, Kajafas apdsa volt az, aki
finanszirozta a f6papsag megvasarlasat a veje szdmara. Nyilvanvaldan jé pénzt lehetett keresni a
papsag lizelmével. Annas tehat nemcsak a fépapi cimet tartotta meg, hanem nyilvanvaléan
tovabbra is jelentds befolyasa maradt a Szanhedrin politikai és gazdasagi szférajaban. Forras:
https://www.thejesusbible.faith/caiaphas-high-priest/



fépap volt abban az esztend6ben. Kajafas volt pedig az, aki azt tanacsolta a zsi-
doknak, hogy hasznos, ha egy ember vész el a nép helyett.

Kovette pedig Jézust Simon Péter és a masik gyakornok. Az a gyakornok pe-
dig ismert volt a fépap szamara, és egylitt ment be Jézussal a fépap udvaraba. Pé-
ter pedig kiviil allt az ajtonal. Kiment tehat a masik gyakornok, aki ismert volt a
f6pap szamara, és szolt az ajtét 6rz6 Idnynak, és bevitte Pétert. Erélyesen mondja
azért az ajtét 6rzé szolgaldlany Péternek: ,Nem te is a gyakornokai koziil vagy
ennek az embernek?” Leszdgezve mondja 6: ,Nem vagyok!”

Ott alltak pedig a rabszolgak és a hivatali szolgak, akik mdr megraktak az égo
szenet, mert hideg volt, és melegedtek. Veliik volt pedig Péter, ahogy ott allt és
melegedett.

A fépap tehat megkérdezte Jézust az 6 gyakornokai feldl és az ¢ tanitasa fel6l.
Valaszolt neki Jézus: ,En nyilt batorsaggal beszéltem a vilagnak, én mindenkor
tanitottam a zsinagdégaban és a templomban, ahol a zsidok mindenkor 6sszejon-
nek, és rejtekben semmit sem beszéltem. Miért engem kérdezgetsz? Kérdezgesd
azokat, akik hallottak, amit mondtam nekik. Nézd, 6k tudjak, miket széltam én.”

Amikor pedig 6 ezeket szdlta, egy a mellé allitott hivatali szolgak koziil adott
egy pofont Jézusnak, miutdn gy szélt: ,Igy valaszolsz a f6papnak?” Valaszolt neki
Jézus: ,Ha rosszul beszéltem, tanuskodj a rosszrol, ha pedig helyesen, miért versz
engem?”

Elkiildte 6t Annas megkotozve Kajafashoz, a fépaphoz. Ott volt pedig Simon
Péter, ahogy ott llt és melegedett. [gy széltak tehat neki: ,Nem te is az & gyakor-
nokai koéziil vagy?” O letagadta, és igy szélt: ,Nem vagyok!” Erélyesen mondja egy
a fépap rabszolgai koziil, aki rokona volt annak, akinek levagta Péter a fiilét: ,En
nem téged lattalak a kertben 6vele?” Azért ismét letagadta Péter, és azonnal a ka-
kas megszdlalt.

Viszik tehat Jézust Kajafastdl a 1égioparancsnoksagra! Koran volt pedig, és 6k
nem mentek be a légidparancsnoksagra, hogy ne szennyezddjenek be, hanem
hogy inkdbb megehessék a paskavacsorat. Kiment azért Pilatus 6hozzajuk, és igy
szo6lt: ,Milyen vadat hoztok fel ez ellen az ember ellen?” Valaszoltak és igy szdltak
neki: ,Ha nem lenne gonosztevo, csak nem adtuk volna at neked 6t!” fgy szolt te-
hat nekik Pilatus: ,Vigyétek el 6t ti és a ti torvényetek szerint itéljétek meg 6t!”
Igy széltak tehat neki a zsidok: ,Nekiink nem szabad megélniink senkit sem!”,
mégpedig azért, hogy Jézusnak az a Kinyilatkoztatdsa beteljesedhessen, amit
szOlt, amikor jelezte, milyen halallal késziilt meghalni.

Bement tehat a 1égioparancsnoksagra ismét Pilatus, és el6hivatta Jézust, és
igy szolt neki: ,Te vagy a kirdlya a zsidoknak?” Valaszolt neki Jézus: ,Magadtol
mondod-e te ezt, vagy masok szoéltak igy neked fel6lem?” Valaszolt neki Pilatus:



»Talan zsid6 vagyok én? A te néped és a fépapok adtak at téged nekem. Mit tet-
tél?” Igy vélaszolt Jézus: ,Az én kiralysdgom nem ebbdl a vilagrendszerbél van.
Ha ebbdl a vilagrendszerbdl volna az én kiralysagom, az én hivatali szolgaim kiiz-
dottek volna azért, hogy ne legyek atadva a zsidoknak. De jelenleg az én kiralysa-
gom nem innen van.” Igy szélt tehat neki Pilatus: ,Széval csakugyan*! kiraly vagy
te, nemde?” Igy valaszolt Jézus: ,Te mondod, hogy kiraly vagyok én. En ezért szii-
lettem, és ezért jottem a vildgrendszerbe, hogy tandskodhassam a valdigazsagrol.
Mindaz, aki a valbigazsagbdl van, hallja az én hangomat.” Erélyesen mondja neki
Pilatus: ,Mi a valbigazsag?” Es miutdn ezt szolta, ismét kiment a zsidokhoz, és le-
szégezve mondja nekik: ,En semmilyen okot nem talalok 6benne a vddra. Van pe-
dig egy szokas szamotokra, hogy egyvalakit szamotokra feloldozzak a paskakor.
Kivanjatok tehat, hogy szamotokra feloldozzam a zsiddk kiralyat?” Kialtoztak
erre ismét mindnyajan, ahogy erélyesen mondtak: ,Ne ezt, hanem Barabbast!”
Barabbas pedig rablé volt.

Akkor tehat fogta Pilatus Jézust, és megostorozta. Es a katonak miutdn ko-
szorut fontak tovisbdl, ratették az 6 fejére, és biborszinii ruhaba oltoztették 6t. Es
erélyesen mondtak: ,Orvendj, zsid6k kiralya!” Es pofonokat adtak neki.

Kiment tehat ismét Pilatus, és hatdrozottan mondja nekik: ,Figyeljetek, kive-
zetem Ot nektek azzal a céllal, hogy megtudjatok, hogy 6benne semmilyen okot
nem talalok a vddra.” Kiment tehat Jézus, viselve a tovises koszorut és a biborszi-
n(i ruhat, és hatdrozottan mondja* nekik: ,Lassatok: Az Ember!” Mikor tehat l14t-
tak* 6t a fépapok és a hivatali szolgak, kidltoztak, ahogy ezt mondogattak: ,Fe-
szitsd keresztre! Feszitsd keresztre!” Erélyesen mondja nekik Pilatus: ,Fogjatok
6t és ti feszitsétek keresztre! En ugyanis nem talaltam 6benne okot a vddra.” Igy
valaszoltak neki a zsidok: ,Mi rendelkeziink egy Torvénnyel, és a mi Térvényiink
szerint tartozik azzal, hogy meghaljon, mert 6nmagat Isten Fiava tette!”

Amikor tehat meghallotta Pilatus ezt a Kinyilatkoztatast, még inkdbb meg-
ijedt, és bement a légidoparancsnoksagra ismét, és erélyesen mondja Jézusnak:
,Honnan vagy te?” Jézus viszont valaszt nem adott neki. Erélyesen mondja neki
Pilatus: ,Nekem nem beszélsz? Nem tudod, hogy szuverén hatalommal rendelke-
zem arra, hogy keresztre feszitselek téged, és szuverén hatalommal rendelkezem

41 Szdval csakugyan ... nemde: az 6gorog ovkovv (e.: ,0kun”) szot kérdés felvezetése esetén
tobbnyire ironikusan hasznaltak.

42 Kiment ... Jézus ... és mondja: a kdztudatba beivodott gondolkozassal ellentétben a gorog
szovegben, egyetlen valtozatban sincs benne a ,Pilatus” szé. Mivel a nyelvtani alany-allitmany
szerkezete azonos az el6z6 mondatéval: ,Kiment ... Pilatus, és mondja”, ezért jogos okunk van azt
feltételezni, hogy a ,Lassatok: Az Ember!” almondatot ennek a mondatnak az alanya, Jézus
mondja, és nem Pilatus, ami a helyzetet még silyosabba teszi. (A ,mondja” azért van jelen
id6ben, mert ez egy hangsulyozasi forma, ami az elbeszélést izgalmass4, a szemiink el6tt
megelevened6vé teszi.)

43 Ldssdtok ... lattdk: mindkétszer az eidw (e.: ,eidd”, jel.: ‘1atni, tudni’) sz6 ragozott alakja
szerepel. Az (8¢ (e.: ,ide”) tobbnyire ‘figyelj/figyeljetek’ forditassal szerepel; de ebben az esetben
a ‘lassatok’ szoval annak érdekében, hogy az eredetiben levd sz6ismétlés atjojjon a magyar
nyelvbe is.



arra is, hogy feloldozzalak téged?” [gy valaszolt Jézus: ,Nem rendelkeznél semmi-
lyen szuverén hatalommal felettem, ha nem volna neked megadva fentrdl. Emiatt
az engem neked atad6 nagyobb biinnel rendelkezik.” Ettdl fogva kereste Pilatus
annak mdédjdt, hogy feloldozza 6t, a zsidok viszont ezalatt kialtoztak, ahogy ezt
mondogattak: ,Ha ezt feloldozod, nem vagy a csaszar baratja! Minden 6nmagat
kirallya tevé ellene mond a csaszarnak!”

Pilatus tehdt, miutdn meghallotta ezt a Kinyilatkoztatast, kivezette Jézust és
beiilt az emelvényen levd birdi székbe** egy Mozaikkoves udvarnak, héberiil pe-
dig Gabbathanak nevezett helyen.

Volt pedig akkor a paskai el6késziileti nap; az 6ra pedig a hatodik kérnyékén
jdrt. Es erélyesen mondja a zsidoknak: ,Figyeljetek: itt a ti kiralyotok!” Ok pedig
felkialtottak: ,Vidd el, vidd el, feszitsd keresztre 6t!” erélyesen mondja nekik Pila-
tus: , A ti kiralyotokat fogom megfesziteni?” Valaszoltak a f6papok: ,Nem rendel-
kezlink mi kirallyal, hanem csak csaszarral!” Akkor tehat atadta nekik, hogy ke-
resztre legyen feszitve. Ok pedig atvették Jézust és elvezették.

Es az 6 keresztjét hordozva kiment az tigynevezett Koponya Helyére, amit
hébertl Golgotanak neveznek; ahol 6t keresztre feszitették, és 6vele két masikat
innen és onnan, k6zépen pedig Jézust.

irt pedig egy cimet is Pilatus, és ratette a keresztre. Ez volt pedig megirva:
»Jézus, a nazareti, a zsidok kiradlya.” Ezt a cimet azért sokan olvastak a zsidék ké-
ziil, mert kozel volt a varoshoz az a hely, ahol keresztre volt feszitve Jézus; és hé-
bertil, gorogiil, latinul volt megirva.

Erélyesen ezt mondtak tehat Pilatusnak a zsidok f6papijai: ,Ne azt ird, hogy »a
zsid6k kiralya«, hanem, hogy: »Emez igy szolt: A zsidok kiralya vagyok'«!” Igy va-
laszolt Pilatus: ,,Amit megirtam, megirtam!”

A katondak tehat, amikor keresztre feszitették Jézust, fogtak az 6 fels6ruhait,
és négy részt készitettek beldle (mindegyik katonanak egy részt); és az alséruhat.
Az alséruha pedig varras nélkiili volt, feliilré] szétt mindvégig. [gy szoltak tehat
egymashoz: ,Ne hasitsuk szét ezt, hanem sorsoljunk fel6le, hogy kié lesz.” Azért,
hogy a kinyilatkoztatva ezt mondo Iras beteljesedhessen: , Elosztottak az én ruha-
imat maguk kozt, és az én kontosomre sorsot vetettek”, a katondk tehat tényleg
ezeket tették!

Allt pedig a Jézus keresztjénél az 6 édesanyja és az 6 édesanyjanak nétestvé-
re; Maria, a Kleofasé, és a magdalai Maria. Jézus tehat, mikor meglatta az anyjat,
és a mellette all6 gyakornokot, akit dnzetleniil szeretett, leszogezve mondja az 6
édesanyjanak: , Asszony, figyelj, 6 a te fiad!” Azutan mondja a gyakornoknak: ,Fi-

44 Emelvényen levd szék: a Bijua (e. ,béma”) egy olyan emelt platform, ahonnan szénoklatokat
lehetett intézni a néphez (ekkor ‘sz6szék’) vagy ahol itélkeztek (ekkor ‘itéldszEék’).



gyelj, 6 a te édesanyad!” Es attél az 6ratdl fogva befogadta 6t a gyakornok a sajat-
jai kozé.

Ezutan, mivel tudta Jézus, hogy mar minden elvégeztetett, annak érdekében,
hogy végcélba érkezett lehessen az Iras, erélyesen mondja: ,Szomjazom!” Azért
egy edény oda volt téve, borecettel tele. Azok pedig, miutan megtoltottek egy szi-
vacsot borecettel és azt egy izsép koré keritették, odanyujtottak az 6 szajahoz.
Amikor tehat elfogadta az ecetet Jézus, igy szoélt: ,Elvégeztetett!”, és miutdn lehaj-
totta a fejét, atadta a szellemét.

A zsidok tehat annak érdekében, hogy ne maradjanak a kereszten a testek
szombaton, mivel el6késziileti nap volt (nagy volt ugyanis a napja annak a szom-
batnak), kérelmezték Pilatustdl, hogy legyenek 6sszetorve az 6 labszaraik és le-
gyenek elvive. Odamentek tehat a katonak, és az els6nek 6sszetorték a labszarat,
a masik vele megfeszitettnek is, de miutdn Jézushoz mentek, amikor lattak 6t mdr
meghalva, nem torték 0ssze az 6 labszarait, hanem a katonak egyike landzsaval
az 6 oldalat megdofte, és azonnal vér és viz jott ki.

Es aki ezt latta, tantiskodott, és igaz az 6 tanusagtétele, és tudja, hogy igazat
mond, azért, hogy ti hihessetek. Mert azért lettek ezek meg, hogy az fras betelje-
sedhessen: ,,Csontja ne toressék dssze neki!” Es ismét, egy masik fras ezt mondja
kinyilatkoztatva: ,Ranéznek majd arra, akit atszurtak.”

Ezek utdn pedig kérelmezte Pilatustél az arimathiai J6zsef (Jézus gyakornoka
1évén, de a zsidoktél vals félelem miatt rejtetten), hogy elvihesse Jézus testét. Es
megengedte Pilatus. Ment tehat és elvitte Jézus testét. Ment pedig Nikodémosz is
(aki éjszaka ment Jézushoz el8szor), magdval vive egy mirha és aloé keveréket,
mintegy szaz fontnyit*. Fogtik azért Jézus testét és bekotozték lepeddkbe az il-
latszerekkel egylitt, ahogyan szokéas a zsidoknal testet temetésre el6késziteni.

Volt pedig azon a helyen, ahol megfeszitették, egy kert, és a kertben egy még
soha nem haszndlt 4j sirbolt, amibe még senkit sem helyeztek. Tehat ott helyez-
ték el Jézust a zsidok el6késziilete miatt, merthogy kozel volt a sirbolt.

A szombat-hét els6 napjan pedig a magdalai Maria elmegy kora reggel, ami-
kor még sétét volt, a sirbolthoz! Es latja a kovet mdr elvive a sirboltbél! Fut és el-
megy tehat Simon Péterhez és a masik gyakornokhoz, akit kélcsondsen szeretett

45 Szdz fontnyi: kb. 34 kg.



Jézus, és erélyesen mondja nekik: ,Elvitték az Urat a sirboltb6l*

hova helyezték 6t.”

, és nem tudjuk,

Kiment tehat Péter és a masik gyakornok, és elmentek a sirbolthoz. Futott
pedig a kettd egyiitt, és a masik gyakornok el6refutott, Péternél gyorsabban, és
els6ként ment a sirbolthoz. Es mikor lehajolt, latta letéve a lepeddket, viszont
nem ment be. Odamegy tehat Simon Péter kovetve 6t, és bement a sirboltba, és
latja letéve a lepeddket, és a kend6t, ami az 6 fején volt, nem a lepeddkkel egylitt
letéve, hanem kiilon 6sszegongyolve egy helyre. Ekkor tehat bement a masik gya-
kornok is, aki els6ként ment a sirbolthoz, és latott és hitt. Mert még nem ismer-
ték az Irast, hogy sziikséges neki a halottak koziil feltimadni. Elmentek tehat is-
mét az 6véikhez a gyakornokok.

Maria pedig sirva kint allt a sirboltnal. Amint tehat sirt, behajolt a sirboltba,
és szemlél két angyalt, fehérben {ilni, egyet a fejnél, egyet a labaknal, ahova le
volt téve a teste Jézusnak. Es erélyesen mondjak neki: ,Asszony, miért sirsz?”
Mondja nekik: ,Mert elvitték az én Uramat, és nem tudom, hova helyezték 6t.”

Es miutdn ezeket szélta, hatrafordult. Es szemléli az ott allé Jézust! Es nem
tudta, hogy Jézus az. Erélyesen mondja neki Jézus: ,, Asszony, miért sirsz? Kit kere-
sel?” Amaz, mivel azt gondolta, hogy a kertész az, mondja neki: ,,Uram, ha te hord-
tad el 6t, mondd meg nekem, hova helyezted, és én 6t elviszem.” Mondja neki Jé-
zus: ,Maria!” Amaz megfordulva erélyesen mondja neki: , Tiszteletesem!” (vagyis:
tanitom). Mondja neki Jézus: ,Ne érints engem, mert még nem mentem fel az én
Edesapémhoz, hanem menj el az én testvéreimhez, és mondd meg nekik: »Felme-
gyek az én Edesapamhoz és a ti Edesapatokhoz és az én Istenemhez és a ti Iste-
netekhez".«”

Elment a magdalai Madria, jelentve a hirt a gyakornokoknak, hogy latta az
Urat, és hogy ezeket szdlta neki.

Este volt pedig azon a napon, a szombat-hét elsé napjan, és mikor az ajtok
mar be voltak zarva ahol a gyakornokok dsszegytltek a zsidéktol valé félelem
miatt, eljott Jézus és odaallt a kozépre, és erélyesen mondja nekik: ,Békesség

46 A kévet mdr elvive a sirboltbdl - Elvitték az Urat a sirboltbdl: a gorog nyelvtanban egy széjaték
figyelhet meg, mely 6sszekapcsolhatja a kévet az Urral, s ezaltal profetikus jelentéssel toltheti
meg. Mig az ,egyiittlaté” Maté, Mark és Lukacs a kd esetében igeként az elgdrgetést hasznadlja,
addig itt az elvivés szerepel, ahogyan Maria szerint az Urat is elvitték. Tovabba a ‘-tél/-t6l’
jelentésii dmo (e.: ,apo”) helyett a “-b6l/-bél’ jelentésii éx (e.: ,ek”) szerepel, pontosan ahogy az Ur
elvitelénél is: ék Tol pvnueiov (e.: ,ek ti mnémeid”, ‘a sirboltbol’). A ké gorogiil Aifog (e.:
Llithosz”), ami ugyanaz a sz6, mint Jézus intésénél, hogy a k8, melyet az épit6k megvetettek, az
lett a szegletkd. Janos egyezd nyelvtana, hogy a ké a sirboltbél lett elvive, amint az Ur is a
sirboltbdl lett elvive, birhat profetikus jelent6séggel.

47 Az én Edesapdmhoz... Istenetekhez: az eredetiben a mpog Tov (e.: ,prosz tén”), a néveld és a ‘-
hoz/-hez’ ragnak megfelel6 el6ljarészo csak egyszer van kitéve, ezért az egyenléséget
hangstlyozza: ,Felmegyek ahhoz, aki az én Edesapam és ti Edesapatok és én Istenem és ti
Istenetek”.



nektek!” Es miutdn ezt szélta, megmutatta nekik az 6 kezeit és az oldalat. Meg-
oriiltek tehat a gyakornokok, akik lattak az Urat.

Igy szélt tehat nekik Jézus ismét: ,Békesség nektek! Ahogyan kikiildott en-
gem az Edesapa, én is kikiildelek titeket.” Es miutdn ezt szélta, beléjiik fijt, és eré-
lyesen mondja nekik: ,Vegyetek Szent Szellemet! Akiknek csak elengeditek a bii-
neiket, el van engedve nekik, akiknek csak megtartjatok, mdr meg vannak tartva.”

Tamas pedig, egy a tizenkettd koziil, akit Didiimosznak mondanak, nem volt
veliik, amikor eljott Jézus. Hatdrozottan mondtak tehat neki a tobbi gyakorno-
kok: ,Szemeinkkel lattuk az Urat!” Az pedig igy szolt nekik: ,Ha nem lathatom ér-
zékelve és tapasztalva az 6 kezeiben a szogek nyomat és nem tehetem az én ujja-
mat a szogek nyomdaba és nem tehetem az én kezemet az 6 oldalaba, semmiképp
sem fogom elhinni!” Es nyolc nap mulva ismét bent voltak az 6 gyakornokai, Ta-
mas is veliik. Eljon Jézus, amikor az ajtok zarva voltak mdr! Es megéllt a kdzépen,
és igy szolt: ,Békesség nektek!” Aztan hatdrozottan mondja Tamasnak: ,Nyujtsd
ide a te ujjadat, és érzékelve és tapasztalva lasd az én kezeimet, és nyujtsd a te ke-
zedet, és tedd az én oldalamba, és ne 1égy bizalmatlan hiitlen hitetlenné, hanem
hiteles hiiséges hivévé!” Es valaszolt Tamas, és igy szolt neki: ,En Uram és én Iste-
nem!” Erélyesen mondja neki Jézus: ,Mivelhogy szemeiddel 1attal engem, Tamas,
mdr hiszel. Boldogok, akik érzékelve és tapasztalva nem lattak és hittek.”

Tényleg sok mas jelt is tett tehat Jézus az 6 gyakornokai lattara, amelyek nin-
csenek megirva ebben a kis konyvtekercsben, ezek pedig azért lettek megirva,
hogy elhihessétek, hogy Jézus a Messias, az Isten Fia, és hogy mikézben folyama-
tosan hisztek, magasabbrendii értelmes élettel rendelkezhessetek az 6 nevében.

Ezek utdn megjelenitette magat ismét Jézus a gyakornokoknak a tibériasi
tengernél. Mégpedig igy jelent meg:

Egylitt voltak Simon Péter és a Didiimosznak mondott Tamas, és a galileai
kanai Nathanaél és Zebedeus fiai, és masok az 6 gyakornokai koziil ketten. Ezt
mondja nekik Simon Péter: ,Elmegyek halaszni.” Mondjak neki: ,Joviink mi is ve-
led.” Es kimentek és felszalltak a hajéra azonnal, és azon az éjjel nem fogtak sem-
mit.

Amikor pedig mar reggel lett, ott allt Jézus a parton. A gyakornokok viszont
nem tudtak, hogy Jézus az. Tehat erélyesen mondja nekik Jézus: ,Gyermekeim, va-
jon van-e valami ennivalétok?” Valaszoltak neki: ,Nincs.” O pedig igy szélt nekik:
,Hajitsatok be a hajo6 jobb oldalan a halot, és fogtok talalni!” Behajitottak tehat, és
mar nem tudtak kihazni azt az él6halak sokasagatol.

Erélyesen mondja tehat Péternek az a gyakornok, akit Jézus dnzetleniil szere-
tett: ,Az Ur az!” Simon Péter azért, amint meghallotta, hogy ,Az Ur az!”, felkototte
a felso oltozetet (mert félmeztelen volt), és belehajitotta magat a tengerbe. A tob-



bi gyakornokok pedig a kishajoval mentek, mert nem voltak messze a parttél, ha-
nem mintegy kétszaz konyoknyire*®, mikézben vonszoltak az éléhalas halot.

Amikor azért partra szalltak, ég6 szenet lattak odatéve, és siitnivalé halat ra-
téve, és kenyeret. Es mondja nekik Jézus: ,Hozzatok a siitnivalé halakbol, amiket
most fogtatok!” Felszallt Simon Péter, és kihuizta a halot a partra, tele nagy éI6-
hallal, szaz6tvenharommal, és noha ennyi volt, nem szakadt el a halé.

Mondja nekik Jézus: ,Gyertek, étkezzetek!” Senki pedig a gyakornokok koziil
nem merte megkérdezni téle: ,Ki vagy te?”, mert tudtak, hogy az Ur az. Odamegy
tehat Jézus és veszi a kenyeret és odaadja nekik, a stilt halat is hasonldan. Ezzel
mar harmadjara jelent meg Jézus az 6 gyakornokainak, miutdn életre kelt a halot-
tak kozul.

Mikor tehat étkeztek, erélyesen mondja Simon Péternek Jézus: ,Simon, Jona
fia, énzetleniil szeretsz engem, ezeknél jobban?” 0 ezt mondja neki: ,Igen, Uram,
te tudod, hogy bardtilag szeretlek téged.” O ezt mondja neki: ,Legeltesd az én ba-
ranyaimat!” Mondja neki ismét, masodjara: ,Simon, Jéna fia, onzetleniil szeretsz
engem?” 0 ezt mondja neki: ,Igen, Uram, te tudod, hogy bardtilag szeretlek té-
ged.” 0 ezt mondja neki: ,Juhaszként drizve gondozd az én juhaimat!” Mondja
neki harmadjara: ,Simon, Jona fia, bardtként szeretsz engem?” Megszomorodott
Péter azon, hogy igy szolt neki harmadjara: ,Bardtilag szeretsz engem?” Es igy
szolt neki: ,Uram, te mindent tudsz, te tudod, hogy bardtilag szeretlek téged.”
Erélyesen mondja neki Jézus: ,Legeltesd az én juhaimat! Amen, dmen, leszdgezve
mondom neked: amikor fiatalabb voltal, felovezted magadat, és ott jartal, ahol
akartal, amikor pedig megoregszel, kinytjtod a te kezeidet, és mas 6vez majd fel
téged és visz oda, ahova nem akarod.” Ezt pedig jelzésként szélta, hogy milyen
halallal fogja megdicséiteni az Istent. Es miutdn ezt szélta, erélyesen mondja
neki: ,Kovess engem!”

Mikor pedig megfordult Péter, felfigyel a gyakornokra, akit Jézus szeretett,
mikozben koveti 6t (aki is le volt heveredve a vacsorandl az 6 kebelére és igy
szolt: ,Uram, ki az, aki druldssal atad téged?”). Ot meglatva Péter erélyesen mond-
ja Jézusnak: ,Uram, vele mi lesz?” Ezt mondja neki Jézus: ,Ha azt akarom 6feldle,
hogy megmaradjon, amig eljovok, mit tartozik rad? Te kdvess engem!”

Kiment tehat ez a Kinyilatkoztatds a testvérek kozé, hogy az a gyakornok
nem hal meg. Nem is igy szolt neki Jézus, hogy: ,Nem hal meg”, hanem: ,Ha 6fel6-
le azt akarom, hogy megmaradjon, amig eljovok, mit tartozik rad?”

Ez az a gyakornok, aki tanuskodik ezekrél, és aki megirta ezeket. Es tudjuk,
hogy igaz az 6 tanusagtétele. De van sok mas dolog is, amiket Jézus tett, amiket ha
megirnanak egyenként, gy vélem, maga a vildgrendszer sem nyujtana elég he-
lyet a megirt kényvtekercseknek! Amen.

48 Kétszdz kénydknyi: kb. 100 m.
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